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Sikkerhedsinformation

Laes denne vejledning omhyggeligt for brug, og opbevar den til senere brug.
Anvendelsesbegraensninger

Dette produkt er kun beregnet til renggring af gulve i et hjemmemiljg. Ma ikke anvendes udendegrs,
pa andet end gulvoverflader eller i et kommercielt eller industrielt miljg.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra en alder pa 8 ar samt af personer med reduceret fysisk,
sensoriske eller mentale feerdigheder eller mangel pa erfaring og viden, hvis det foregar under
opsyn, eller de instrueres i brugen af anordningen pa en sikker made og forstar de involverede
risici. Bern ma ikke lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn,
medmindre det foregar under opsyn.

Dette produkt er ikke et legetgj. Sarg for, at bern og keeledyr holdes pa sikker afstand af auto-
temmestationen, nar den eri brug.

Hvis stramledningen er beskadiget, skal den udskiftes med en speciel ledning eller komponent, der
er tilgaengelig fra producenten eller dennes servicereprasentant.

Auto-tgmmestationen bgr placeres i et abent omrade, ikke pa steder, der er haevet over gulvniveau,
som f.eks. trapper.

Flyt ikke auto-temmestationen ved at bruge topdaekslet som et handtag.



Lad vaere med at sta eller sidde pa auto-temmestationen.
Heeld ikke nogen form for vaeske i auto-tammestationen, og undga at nedsaenke den i vand.
Brug ikke auto-temmestationen uden at have isat den tilhgrende engangspose.

Anvend ikke robotstgvsuger-moppen ved en omgivelsestemperatur pa over 40° C eller under 0° C
eller pa et gulv med vaeske eller klistrede substanser.

Denne auto-tgmmestation ma ikke installeres, oplades eller bruges udendgrs, pa badeveaerelser
elleri naerheden af et svgmmebassin.

Placer ikke bgrn, kaeledyr eller genstande ovenpa auto-tgmmestationen, uanset om den star stille
eller bevaeger sig.

Treek stikket til auto-tgmmestationen ud, fgr den renggres eller vedligeholdes.
Put ikke fingrene i hullerne i auto-tgmmestationen, sa du undgar skader.
Placer ikke genstande pa auto-temmekanalerne.

Serg for, at robotstgvsuger-moppen er slukket, nar den transporteres, og opbevar den i den
originale emballage, hvis muligt.

Dette produkt skal anvendes i overensstemmelse med anvisningerne i brugervejledningen. Brugere
er ansvarlige for tab eller skader forarsaget af forkert brug af dette produkt.



Batterier og opladning
Serg for, at spaendingen i den strgmforsyning, som du bruger, stemmer overens med den spaending,
der er angivet pa denne auto-tgmmestation.

Du ber aldrig selv skille auto-temmestationen ad, og heller ikke reparere den eller foretage
@ndringer pa den.

Placer ikke auto-tammestationen i naerheden af varmekilder.
Brug ikke en vad klud eller vade haender til at renggre auto-temmestationens ladekontakter.

Hvis stramledningen bliver beskadiget eller knaekker, skal du straks stoppe med at bruge den og
kontakte eftersalgsservice.

Treek stikket til auto-temmestationen ud, hvis den ikke skal bruges i en laengere periode.

EU-overensstemmelseserklaering

c Vi, Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., erkleerer hermed, at dette udstyr overholder de geeldende direktiver og
europeeiske normer og andringer. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa fglgende adresse:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Du finder en detaljeret e-vejledning pa www.mi.com/global/service/userguide



Produktoversigt

Indhold af pakken

=1

D

Strgmledning Engangspose Brugervejledning

Auto-tgmmestation Auto-temmestgvbeholder
(ekstra)

(engangspose er isat pa forhand)
Bemaerkninger:
- lllustrationer af produktet, tilbehgr og brugergraensefladen i brugervejledningen er udelukkende vejledende. Det faktiske produkt og de faktiske funktioner kan variere pa grund af

produktforbedringer.
- Robotstgvsuger-moppen, der bruges med denne auto-tgmmestation, seelges separat. For detaljer om, hvordan robotstgvsuger-moppen bruges og vedligeholdes, se brugervejledningen til

robotstgvsuger-moppen.
- For at bruge denne auto-tgmmestation skal auto-tsmmestgvbeholderen vaere monteret i robotstgvsuger-moppen.




Auto-tpmmestation

\/

Vist forfra

Topdaksel

Renggring/auto-tgmning-knap
Tryk for at starte renggring.

o Ledningsholder

Tryk og hold i 2 sekunder for at temme Q

o Strgmport

stgvbeholderen.

Feznd/sluk-knap

Indikator

Hvid: Teendt /robotstgvsuger-moppen er ladet
helt op Vist bagfra
Pulserende hvid: Robotstgvsuger-moppen

lader

Blinkende orange: Engangspose er fuld/

Engangspose er ikke monteret/Fejl

o Ledningsfordybninger

= A

Signalomrade

Ladekontakter

Auto-tgmmekanal M

Vist nedefra

——o Luftkanaldeeksel




Auto-temmestation (topdzksel dbent) Auto-temmestgvbeholder

o Abning Stevbeholderclips

o Filter (kan ikke fiernes)

o Auto-temmekanal

Engangspose

O

o Handtag

Bemaerk: Auto-tsmmestationen indeholder pa forhand en engangspose fra fabrikken.



Installation

1. Fjern den oprindelige stgvbeholder fra
robotstgvsuger-moppen.

3. Leeg den oprindelige ladestation til side.
&

4. Installer auto-tgmmestationen.

- Placer auto-tgmmestationen i et abent omrade med et godt wi-fi-signal.
- Brug ledningsholderen og ledningsfordybningerne til at organisere
strgmledningen.

(1 Saml overskydende @) Indseet den del

stromledning i af stremledningen,

ledningsholderen. der er pajorden, i
ledningsfordybningerne.




Brugsanvisning

Tilslutning og opladning

- Seet stikket til auto-tsmmestationen i, og teend for apparatet.
Indikatoren pa auto-tsmmestationen bliver hvid.

- Placer manuelt robotstgvsuger-moppen pa auto-tsmmestationen,
hvorefter robotstgvsugermoppen automatisk teender og begynder
opladningen.

- Nar robotstgvsuger-moppen er ladet helt op, forbliver indikatoren pa
auto-tgmmestationen hvid i 10 minutter, hvorefter den slukker.

Teend auto-
tpmmestationen

Bemaerkninger:

- Skub kontakten til "', auto-tsmmestationen teendes; skub kontakten til "O", auto-
tgmmestationen slukkes.

- Auto-tgmmestationen fungerer ikke, hvis den ikke er sat i stikket eller ikke er teendt.

Start renggring

Tryk pa knappen &, hvorefter robotstgvsuger-moppen forlader auto-
tpmmestationen for at starte renggringen.

Bemaerkninger:

- For du bruger denne funktion, skal du serge for, at auto-tgmmestationen er teendt, og at
robotstgvsuger-moppen er forbundet med auto-tgmmestationen.

- For at sikre, at robotstgvsuger-moppen nemt kan vende tilbage til auto-tgmmestationen
efter renggring, skal du lade robotstgvsuger-moppen starte fra auto-tgmmestationen og
undga at flytte auto-tgmmestationen under en renggringsopgave.

Tem stevbeholderen

Nar robotstgvsuger-moppen har fuldfgrt en renggringsopgave, vender

den tilbage til auto-tsmmestationen for at lade. Auto-tsmmestationen

begynder sa automatisk at temme stgvbeholderen.

Bemaerkninger:

- Hvis auto-tsmmefunktionen er deaktiveret i appen, begynder auto-temmestationen ikke
automatisk at temme stgvbeholderen.

- Hvis auto-tgmmefunktionens hyppighed er eendret i appen, tsmmer auto-tgmmestationen
stgvbeholderen i overensstemmelse med den konfigurerede hyppighed.

- Hvis auto-tpmmestationen ikke automatisk tammer stgvbeholderen, kan du holde
knappen & pa auto-tgmmestationen inde i 2 sekunder for at starte funktionen.



Pleje og vedligeholdelse

Rengwring af auto-temmestevbeholderen 3. Fjern filteret som vist, tosm det og bank let pa kanten af filteret for at
(ugentlig renggring anbefales) fierne stov og andet snavs.
1. Abn topdaekslet pa robotstgvsuger-moppen, og tryk pa clipsen til Bemeaerkninger: .
stgvbeholderen for at traekke auto-tgmmestgvbeholderen opad og fierne den. - Forspg ikke at renggre filteret med en berste eller en finger. el
- Renggring to gange om ugen anbefales. > ’_
- Filteret skal veere tgrt, for det tages i brug . - -
e
2. Abn stgvbeholderen, og tam indholdet ud, og ter derefter 4. Pafyld rent vand i stgvbeholderen og luk stevbeholderdaekslet. Ryst
auto-temmekanalerne af med en klud. derefter stgvbeholderdaekslet frem og tilbage, og heeld til sidst vandet ud.

Bemaerk: For at forhindre, at filteret stopper til, bank let pa stevbeholderen, nar den temmes.
FORSIGTIG: Der ma kun bruges rent vand til at renggre filteret. Brug ikke renggringsmiddel.

o Auto-

tgmmekanal




Udskiftning af engangsposen

Nar engangsposen skal udskiftes, blinker indikatoren pa auto-temmestationen orange, og der vises en meddelelse i appen.

1. Abn topdaekslet pa auto-temmestationen, treek handtaget opad for at
fierne det, og kasser derefter engangsposen.

<=

Bemaerk: Nar man traekker opad i handtaget, lukkes engangsposen, s& man undgar, at
stpv og snavs falder ud.

2. Fjern stgv og snavs fra filteret med en tgr klud.

3. Indseet pladen i abningen, og sorg for, at den er fastgjort korrekt.

4. Tryk ned pa auto-tgmmestationens topdaeksel for at sikre, at den er
helt lukket.




Renggring af luftkanalen pa auto-tsmmestationen Renggring af ladekontakterne og auto-
(renger efter behov) t¢mmekanalerne (rengor efter behov)

Hvis luftkanalen er blokeret, skal du falge nedenstéende trin for at renggre den. Renggr ladekontakterne og auto-tsmmekanalerne med en blgd, ter klud.

Advarsel: Sorg for, at auto-tgmmestationen er slukket og taget ud af stikket fer rengaringen.

1. Skru luftkanaldeekslet af for at fierne 2. Kontroller, om luftkanalen er
det. blokeret af fremmedlegemer, og fiern
eventuelle objekter.




Fejlspgning

Problem

Mulig arsag og lgsning

Robotstgvsuger-moppen kan ikke

vende tilbage til auto-tsmmestationen.

Der er for mange forhindringer omkring auto-tsmmestationen. Placer auto-tsmmestationen i et mere
abent omrade.

Renggr signalomradet pa auto-temmestationen.

Hvis man flytter robotstgvsuger-moppen, kan det fa den til at repositionere sig selv, og den vil foretage
ny kortlaegning af omgivelserne, hvis repositionering ikke lykkes. Hvis robotstgvsuger-moppen er for
langt vaek fra auto-tsmmestationen, kan den eventuelt ikke automatisk vende tilbage. | s fald skal
robotstgvsuger-moppen placeres manuelt pa auto-temmestationen.

Auto-tgmmefunktionen starter ikke,
nar robotstgvsuger-moppen vender
tilbage til auto-tsmmestationen.

Sorg for, at begge ender af stramledningen er sat korrekt i, og at auto-temmestationen er taendt.

Under robotstgvsuger-moppens forstyr ikke-perioder vil auto-tsmmestationen ikke automatisk temme
stgvbeholderen.

Auto-tsmmestationen tsmmer eventuelt ikke stgvbeholderen automatisk, hvis auto-tsmmefunktionen
er deaktiveret eller hyppigheden af auto-tsmmefunktionen er blevet endret i appen.

Robotstgvsuger-moppen begynder
ikke at ggre rent, nar man trykker pa
renggring/auto-tgmning-knappen.

Sorg for, at begge ender af stremledningen er sat korrekt i, og at auto-tgmmestationen er teendt.
Sorg for, at robotstgvsuger-moppen er forbundet korrekt med auto-tsmmestationen.

Indikatoren pa auto-tsmmestationen
blinker orange.

Kontroller, om engangsposen er fuld, og udskift den med det samme, hvis det er tilfeeldet.

Sorg for, at engangsposen er isat korrekt. Se vejledningen til issetning af posen i brugervejledningen.
Kontroller, om auto-tsmmekanalerne pa auto-temmestationen er snavsede, og rengar dem med det
samme om ngdvendigt.

Kontroller, om luftkanalen p& bunden af auto-temmestationen er tilstoppet, og renggr den med det
samme om ngdvendigt.

Det tager leengere tid end normalt at
temme stgvbeholderen.

Hvis auto-tgmmestationen registrerer, at dens luftkanal er tilstoppet, kan det tage lzengere tid end
normalt at tamme stgvbeholderen. Renger luftkanalen om ngdvendigt.

Nar auto-tsmmestationen har kert i et stykke tid, kan auto-temmeprocessen tage lidt laengere tid, for at
sikre, at funktionen kgrer uden problemer. Dette er normalt.




Specifikationer

Model STYTJO5ZHMHWJIC
Dimensioner 285 x 397 x 468 mm
Nominelt forbrug 220-240V ~50/60 Hz
Nominel effekt 19.8V—=1A
Nominel effekt 1000 W

Oplysninger om WEEE Bortskaffelse og genanvendelse

usorteret husholdningsaffald. | stedet skal du beskytte den menneskelige sundhed og miljget ved at overgive dit affaldsudstyr til et dertil beregnet
indsamlingspunkt til genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr, som er udnaevnt af de nationale eller lokale myndigheder. Korrekt

BN hortskaffelse og genanvendelse vil bidrage til at forhindre potentielt negative konsekvenser for miljget og den menneskelige sundhed. Kontakt
installatgren eller de lokale myndigheder for at fa flere oplysninger om lokationen samt vilkarene og betingelserne for sadanne.

E Ethvert produkt, der baerer dette symbol, er affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE som i direktiv 2012/19/EU), som ikke ma blandes med



Turvallisuustiedot

Lue tima kayttoopas huolellisesti ennen kayttoa ja siilyta se tulevaa kayttoa varten.
Kayttorajoitukset

Tama3 tuote on tarkoitettu ainoastaan lattioiden puhdistamiseen kotiolosuhteissa. Al4 kidyta
ulkotiloissa, muilla pinnoilla kuin lattioilla tai kaupallisissa tai teollisissa tiloissa.

Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt
ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kdytostd, kunhan heité valvotaan ja
opastetaan laitteen turvalliseen kayttdon, ja kunhan he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia talla laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai suorittaa huoltoa ilman valvontaa.

Tama tuote ei ole lelu. Varmista, ettd lapset ja lemmikit pitavat turvallisen etdisyyden
automaattiseen tyhjennysasemaan sen toiminnan aikana.

Jos virtajohto on vaurioitunut, se tulee korvata valmistajan tai sen huoltoedustajan toimittamalla
johdolla.

Automaattinen tyhjennysasema tulee sijoittaa avoimelle alueelle lattian yldpuolella olevien
paikkojen sijaan, kuten portaat.

Al4 siirrd automaattista tyhjennysasemaa kayttamalld sen yldkantta kahvana.

Al4 seiso tai istu automaattisen tyhjennysaseman paalla.



Ali kaada nestetts automaattiseen tyhjennysasemaan tai upota siti veteen.
Ala kdyta automaattista tyhjennysasemaa ilman kertakayttoista polypussia.
Al4 kdyta imurimoppia yli 40 °C:n tai alle 0 °C:n ldmpétiloissa tai kosteilla tai tahmeilla pinnoilla.

Al4 asenna, lataa tai kidyta tatd automaattista tyhjennysasemaa ulkona, kylpyhuoneissa tai uima-
altaan lahella.

Al4 aseta lapsia, lemmikkeji tai esineitd automaattisen tyhjennysaseman péiille sen seistessi
paikallaan tai sen toiminnan aikana.

Varmista, ettd automaattinen tyhjennysasema on irrotettu pistorasiasta, ennen kuin puhdistat tai
huollat sita.

Al4 tyénni sormiasi automaattisen tyhjennysaseman aukkoihin loukkaantumisen vilttimiseksi.
Ali aseta mitdan esineitd automaattisen tyhjennyksen venttiilien paille.

Varmista, ettd imurimoppi on poissa paalta kuljetuksen aikana. Sita tulee sailyttaa
alkuperadispakkauksessa mikali mahdollista.

Huolehdi, etta tuotetta kaytetaan taman kayttéohjeen mukaisesti. Kayttajat ovat vastuussa kaikista
vahingoista ja vioista, jotka aiheutuvat tuotteen epdasianmukaisesta kaytosta.



Akut ja lataaminen

Varmista, etta kdyttamasi virtalahteen jannite on yndenmukainen talla automaattiselle
tyhjennysasemalla ilmoitetun jannitteen kanssa.

Ald pura, korjaa tai muokkaa automaattista tyhjennysasemaa itse.

Al3 laita automaattista tyhjennysasemaa lamménléhteiden ldhelle.

Ala puhdista automaattisen tyhjennysaseman latausliittimia maralli liinalla tai marin kisin.

Jos virtajohto vaurioituu tai rikkoutuu, lopeta sen kaytto valittomasti ja ota yhteytta huoltopalveluun.

Irrota automaattisen tyhjennysaseman virtajohto irti pistorasiasta, jos sita ei kdyteta pitkaan aikaan.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

c Me, Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., vakuutamme téten, ettd tima laite noudattaa sovellettavia direktiiveja
ja eurooppalaisia standardeja ja niiden muutoksia. EU:n vaatimustenmukaisuutta koskeva teksti 16ytyy kokonaisuudessaan
seuraavasta osoitteesta: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Yksityiskohtaisen e-oppaan |6ydat osoitteesta www.mi.com/global/service/userguide



Tuotteen yleiskuva

Paketin sisalto

Automaattinen tyhjennysasema Automaattisesti tyhjentyvé polysailio Virtajohto Kertakdyttdinen polypussi Kayttéopas
(kertakayttdinen pélypussi esiasennettu) (vaihto)
Huomautukset:

- Tuotteen, lisdtarvikkeiden ja kayttoliittyman kuvat kdyttéohjeessa ovat vain viitteellisid. Todellinen tuote ja toiminnot voivat vaihdella tuoteparannusten takia.
- Tamén tyhjennysaseman kanssa kaytetty imurimoppi myydaan erikseen. Loydét lisétietoja imurimopin kaytosté ja yllapidosta imurimopin kdyttdoppaasta.
- Tamén automaattisen tyhjennysaseman kaytto vaatii automaattisen tyhjentyvan pélyséilion asentamista imurimoppiin.



Automaattinen tyhjennysasema

Ylakansi

Puhdistus/
automaattinen tyhjennys -painike
Aloita puhdistus painamalla.
\/ Paina ja pida painettuna 2 sekuntia
polysailion tyhjentamiseksi.
—o Indikaattori
Valkoinen: Kéynnistetty/imurimoppi on
ladattu tdyteen
Hengittédva valkoinen: Imurimoppi latautuu
Vilkkuva oranssi: Kertakdyttinen
polypussi on tdynné/kertakdyttdista
pdlypussia ei ole asennettu/virhe

o Merkkialue

o Latausliittimet

o Automaattisen tyhjennyksen
Venttiili

Etundkyma

Takandakyma

oA

Alhaalta katsottuna

Johdon pidike

Pistorasia
Paalle-/pois
paalta -kytkin
Johtourat

—— lImakanavan kansi



Automaattinen tyhjennysasema (ylakansi auki)

o Aukko

o Suodatin (ei irrotettava)

Kertakayttdinen polypussi

O

o Kahva

Huomautus: Automaattiseen tyhjennysasemaan on esiasennettu tehtaalla
kertakayttdinen pélypussi.

Automaattisesti tyhjentyva poélysailio

Pélykotelon kiinnitin

o Automaattisen tyhjennyksen
Venttiili



Asennus

. Laita alkuperdinen latausasema pois.

w

1. Poista alkuperdinen polysdilio imurimopista.

4, Asenna automaattinen tyhjennysasema.
- Sijoita automaattinen tyhjennysasema avoimelle alueelle, jossa on hyva

Wi-Fi-signaali.
- Jarjestele virtajohto johtopidikkeelld ja johtourilla.

@ Kierra (2 Tyénna
ylim&ardinen virtajohdon
virtajohto lattialla oleva osa

johtopidikkeeseen.  johtouriin.

20
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Kaytto

Paalle kytkeminen ja lataaminen

- Kytke automaattinen tyhjennysasema pistorasiaan ja kdynnista
se padlle. Automaattisen tyhjennysaseman merkkivalo muuttuu
valkoiseksi.

- Aseta imurimoppi manuaalisesti automaattiseen tyhjennysasemaan ja
imurimoppi kdynnistyy automaattisesti ja alkaa latautua.

- Kun imurimoppi on ladattu tdyteen, automaattisen tyhjennysaseman
merkkivalo pysyy valkoisena 10 minuutin ajan ja sammuu sitten.

Kytke automaattinen
tyhjennysasema pois paalta

Huomautukset:

- Kun painat kytkimen asentoon "', automaattinen tyhjennysasema kaynnistyy. Kun
painat kytkimen asentoon "O", automaattinen tyhjennysasema sammuu pois paalta.

- Automaattinen tyhjennysasema ei voi toimia, jos sitd ei ole kytketty virtaan tai sité ei ole
kytketty paélle.

Aloita puhdistaminen

Painamalla & -painiketta imurimoppi lihtee automaattiselta
tyhjennysasemalta ja aloittaa puhdistuksen.

Huomautukset:

- Varmista ennen tdméan toiminnon kayttdmistd, ettd automaattinen tyhjennysasema on
kytketty paalld ja ettd imurimoppi on yhdistetty siihen.

- Varmistaaksesi, ettd imurimoppi voi helposti palata automaattiseen tyhjennysasemaan
puhdistuksen jélkeen, anna imurimopin kdynnistya automaattiselta tyhjennysasemalta
javaltad automaattisen tyhjennysaseman siirtdmista puhdistuksen aikana.

Tyhjenna polysailio

Kun imurimoppi on suorittanut puhdistustehtévan, se palaa
automaattisesti tyhjennysasemaan latautumaan. Automaattinen

tyhjennysasema alkaa sitten tyhjentda polysailiota.

Huomautukset:

- Jos polyn automaattinen tyhjennysominaisuus on poistettu kdytdsta sovelluksessa,
automaattinen tyhjennysasema ei tyhjenna polysailiotd automaattisesti.

- Jos automaattisen tyhjennyksen tiheyttd muutetaan sovelluksessa, automaattinen
tyhjennysasema tyhjentad polysailion maaritetyn tiheyden mukaisesti.

- Jos automaattinen tyhjennysasema ei tyhjenna polysailiota automaattisesti, voit
kéynnistaa sen painamalla automaattisen tyhjennysaseman \(:f)‘—painiketta 2 sekunnin ajan.
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Hoito ja huolto

Automaattisesti tyhjentyvan polysailion
pu hdistaminen (suositellaan viikoittaista puhdistusta)

1. Avaa imurimopin yldkansi ja paina polysdilion pidikettd poistaaksesi
automaattiseesti tyhjentyvan polysailion yldkautta.

2. Avaa pdlysailio, tyhjennd se, ja pyyhi sitten automaattisen tyhjennyksen
venttiilit puhtaaksi liinalla.

Huomautus: Kopauta kevyesti pélykoteloa tyhjentéessasi sitd. Néin suodatin ei
tukkeudu.

tyhjennyksen
Venttiili

o Automaattisen

3. Poista suodatin kuvassa naytetylla tavalla, sitten huuhtele se ja kopauta
kevyesti suodattimen reunaa poistaaksesi pélyn ja lian.

Huomautukset:

- Ald yritd puhdistaa suodatinta harjalla tai sormella. o "y ,
- Suosittelemme puhdistusta kahdesti viikossa. > -
- Suodattimen on oltava kuiva ennen kayttoa. - -
- ~
. N
SN

4. Lisdd puhdasta vetta pélykoteloon, sitten sulje sen kansi, heiluta koteloa
edestakaisin ja lopuksi kaada pois vesi.

HUOMIO: Suodattimen saa puhdistaa vain puhtaalla vedelld. Al4 kéytd pesuainetta.
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Kertakayttoisen polypussin vaihto

Kun kertakadyttdinen p&lypussi on vaihdettava, automaattisen tyhjennysaseman merkkivalo vilkkuu oranssina ja sovellus ndytt&da ilmoitukseen.

1. Avaa automaattisen tyhjennysaseman ylakansi, veda kahvasta yldspédin 3. Aseta levy aukkoon ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
sen poistamiseksi ja havitd kertakdyttdinen polypussi.

<=

Huomautus: Vetamalla kahvasta ylospain, kertakdyttdinen pélypussi suljetaan, jotta

poly ja roskat eivat putoa vahingossa.

2. Poista pély ja roskat suodattimesta kuivalla liinalla. 4. Paina automaattisen tyhjennysaseman yldkantta alas varmistaaksesi,
ettd se on tdysin suljettu.
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Automaattisen tyhjennysaseman ilmakanavan Latauskontaktien ja automaattisen tyhjennyksen
pu hdistaminen (puhdistetaan tarpeen mukaan) venttiilit (puhdista tarvittaessa)

Jos ilmakanava on tukossa, puhdista se seuraavien ohjeiden mukaisesti. Puhdista latauskontaktit ja automaattisen tyhjennyksen venttiilit pehmeallg,
kuivalla liinalla.

1. Irrota ilmakanavan kansi avaamalla 2. Tarkista, ovatko vieraat esineet
se. tukkineet ilmakanavan, ja poista
esineet tarvittaessa.

Varoitus: Varmista ennen puhdistamista, ettd automaattinen tyhjennysasema on
kytketty pois paalté ja irrotettu pistorasiasta.
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Vianmaaritys

Ongelma

Mahdollinen syy ja ratkaisu

Imurimoppi ei palaa automaattiselle
tyhjennysasemalle.

Automaattisen tyhjennysaseman ympérilld on liikaa esteita. Laita automaattinen tyhjennysasema
avoimemmalle alueelle.

Puhdista automaattisen tyhjennysaseman merkinantoalue.

Imurimopin siirtdminen voi johtaa siihen, etté laite asemoituu uudelleen ja luo uuden kartan, jos
asemoituminen epdonnistuu. Jos imurimoppi on lilan kaukana automaattisesta tyhjennysasemasta,
se ei ehkd osaa palata sinne itsekseen. Tassa tapauksessa imurimoppi tulee asettaa automaattiseen
tyhjennysasemaan manuaalisesti.

P6lyn automaattinen tyhjennysprosessi
ei kdynnisty, kun imurimoppi palaa
automaattiseen tyhjennysasemaan.

Varmista, ettd virtajohdon molemmat paéat on kytketty oikein ja ettd automaattinen tyhjennysasema on
paalla.

Imurimopin &la héiritse -jaksojen aikana automaattinen tyhjennysasema ei tyhjennd automaattisesti
polysailicta.

Automaattinen tyhjennysasema ei valttamatta tyhjenna polysailiotda automaattisesti, jos automaattinen
tyhjennystoiminto on poistettu kdytdsta tai automaattisen tyhjennyksen tiheytta muutetaan
sovelluksessa.

Imurimoppi ei kdynnista puhdistusta,
kun painat puhdistus-/automaattinen
tyhjennys -painiketta.

Varmista, ettd virtajohdon molemmat paat on kytketty oikein ja ettd automaattinen tyhjennysasema on
paalla.
Varmista, ettd imurimoppi on liitetty kunnolla automaattiseen tyhjennysasemaan.

Automaattisen tyhjennysaseman
merkkivalo vilkkuu oranssina.

Tarkista, onko kertakdyttdinen polypussi tdynnd, ja vaihda se tarvittaessa vélittdmasti.

Tarkista, ettd kertakéyttdinen polypussi on asennettu oikein. Katso asennusohjeet kédyttGoppaasta.
Tarkista ovatko automaattisen tyhjennyksen asemassa sijaitsevat automaattisen tyhjennyksen venttiilit
likaisia, ja tarvittaessa puhdista ne vélittomasti.

Tarkista, onko automaattisen tyhjennysaseman pohjassa oleva ilmakanava tukossa, ja puhdista se
tarvittaessa.

Polysdilion tyhjentdminen kestda
tavallista kauemmin.

Jos automaattinen tyhjennysasema havaitsee ilmakanavan tukoksen, polysdilion tyhjentdminen voi
kestda tavallista kauemmin. Puhdista ilmakanava vélittdmasti tarvittaessa.

Kun automaattista tyhjennysasemaa on kaytetty jonkin aikaa, automaattinen tyhjennysprosessi voi
kestda hieman kauemmin sen toiminnan sujuvuuden varmistamiseksi. Tiama on normaalia.




Tiedot

Malli STYTJOSZHMHWJC
Mitat 285 x 397 x 468 mm
Nimellisotto 220-240V ~50/60 Hz
Nimellisteho 19,8V-——1A
Mitoitusteho 1000 W

WEEE havittdmis- ja kierrdttdmistiedot

Kaikki talla symbolilla merkityt tuotteet ovat séahkd- ja elektroniikkaromua (WEEE kuten direktiivissa 2012/19/EU), joita ei saa sekoittaa
E lajittelemattomaan kotitalousjdtteeseen. Sen sijaan sinun on suojeltava ihmisten terveytta ja ympéristda luovuttamalla romulaitteet nimettyyn
sdhko- ja elektroniikkaromun kierratyspisteeseen, jonka hallitus tai paikallisviranomaiset ovat osoittaneet. Oikea hévittdminen ja kierrdtys
BN ,yttavat estimadn mahdolliset kielteiset vaikutukset ympirist66n ja ihmisten terveyteen. Ota yhteyttd asentajaan tai paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi lisdtietoja téllaisten kerdyspisteiden sijainnista ja kdyttéehdoista.



27

Sikkerhetsinformasjon

Les denne handboken noye for bruk, og ta vare pa den for fremtidig referanse.

Bruksbegrensninger

Dette produktet er kun for gulvrengj@ring i hjemmemiljget. Ikke bruk det utendgrs, pa ikke-
gulvoverflater, eller i en kommersiell eller industriell setting.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller
instruksjon om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene som er involvert. Barn skal
ikke leke med apparatet. Rengj@ring og brukervedlikehold skal ikke gjgres av barn uten tilsyn.

Dette produktet er ikke et leketgy. Sgrg for at barn og kjeeledyr holdes pa trygg avstand fra den
automatiske tsmmestasjonen mens den er i bruk.

Hvis stramkabelen er skadet, ma den skiftes ut med en spesialledning eller montering tilgjengelig
fra produsenten eller dens serviceagent.

Den automatiske temmestasjonen bgr plasseres i et &pent omrade fremfor steder som ligger over
bakkeniva, som trappetrinn.

Ikke flytt den automatiske temmestasjonen ved a benytte toppdekslet som handtak.

Ikke sta eller sitt pa den automatiske temmestasjonen.
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Ikke hell noe vaeske i den automatiske tgmmestasjonen eller senk den i vann.
Ikke bruk den automatiske temmestasjonen uten installert engangspose.

Ikke bruk stgvsugermoppen ved en omgivelsestemperatur over 40 °C eller under 0 °C eller pad et
gulv med vaesker eller klebrige stoffer.

Ikke installer, lad eller bruk den automatiske temmestasjonen utendgrs, pa badet eller ved et
svpmmebasseng.

Ikke plasser barn, kjaeledyr eller andre gjenstander pa den automatiske tammestasjonen mens den
er stasjoneer eller i bevegelse.

Pase at den automatiske tosmmestasjonen er frakoblet fgr rengjoring eller vedlikehold.
For & unnga skade, ikke sett fingrene i apningene pa den automatiske temmestasjonen.
Ikke plasser gjenstander pa autotgmmingsventilene.

Serg for at stevsugermoppen er slatt av nar den transporteres og holdes i sin originalemballasje om
mulig.

Bruk dette produktet i samsvar med instruksjonene i brukerhandboken. Brukere har ansvar for tap
eller skade som oppstar fra feil bruk av dette produktet.
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Batterier og lading

Pase at spenningen til stremforsyningen du bruker stemmer overens med spenningen som er
angitt pa den automatiske temmestasjonen.

Ikke demonter, reparer eller endre den automatiske temmestasjonen pa egen hand.

Ikke sett den automatiske tommestasjonen i naerheten av varmekilder.

Ikke bruk en vat klut eller vate hender til & terke eller rengjore ladekontaktene til den automatiske
temmestasjonen.

Dersom strgmkabelen blir skadet eller gdelagt ma man umiddelbart avslutte bruken av den og ta
kontakt med ettersalgsservice.

Koble fra den automatiske tammestasjonen hvis den ikke skal brukes i en lengre periode.

EU-samsvarserklaering

c Vi,Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., erkleerer herved at dette utstyret er i samsvar med gjeldende direktiver og
europeiske normer, og endringer. Den fullstendige teksten i EUs samsvarserklzering er tilgjengelig pa folgende Internett-adresse:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
For detaljert e-handbok, ga til www.mi.com/global/service/userguide
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Produktoversikt

Pakkeinnhold

Automatisk tammestasjon Automatisk tamming av stevkammer Strgmkabel Engangspose Brukerhandbok
(forhandsinstallert engangspose) (erstatning)
MERKNADER:

- lllustrasjoner av produkt, tilbehgr og brukergrensesnitt i brukerhandboken er kun til referanseformal. Faktisk produkt og funksjoner kan variere pa grunn av produktforbedringer.
- Stpvsugermoppen som benyttes med den automatiske tsmmestasjonen selges separat. For informasjon om bruk og vedlikehold av stgvsugermoppen, les bruksanvisningen for

stgvsugermoppen.
- For & bruke den automatiske tgmmestasjonen ma automatisk tsmming av stevkammeret installeres i stgvsugermoppen.
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Automatisk temmestasjon

\/

Sett forfra

Toppdeksel

Rengjgring- / automatisk
tgmme-knapp

Trykk for & starte rengjgringen.

Trykk og hold i 2 sekunder for &
tgmme stgvkammeret.

Indikator

Hvit: Innkoblet/stgvsugermoppen er
fullstendig ladet

Pulserer hvitt: Stgvsugermoppen lades
Blinker oransje: Engangsposen er full/
Engangsposen er ikke installert/Feil

Signaliseringsomrade

Ladekontakter

Autotgmmingsventil

——— Kabelholder

Q o Strgmport
o Pa-/Av-bryter

o Kabelriller

Sett bakfra

=\

——o Luftkanaldeksel

Sett fra undersiden
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Automatisk temmestasjon (toppdeksel apnet)

o Hull

o Filter (kan ikke fiernes)

Engangspose

O

o Handtak

Merk: Den automatiske temmestasjonen er forhdndsinstallert med en engangspose
nar den forlater fabrikken.

Automatisk tsmming av stevkammer

Stgvkammerklemme

o Autotgmmingsventil
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Installasjon

1. Fjern det originale stgvkammeret fra
stpvsugermoppen.

2. Installer automatisk tamming av stgvkammer.

3. Legg unna den originale ladedokken.

Ll

IS

A==

4. Installer den automatiske tammestasjonen.

- Sett den automatiske temmestasjonen i et apent omrade med et
godt Wi-Fi-signal.

- Bruk kabelholderen og kabelrillene til & organisere stremkabelen.

2 Sett den delen
overflgdig stremkabel av stremkabelen

(D Pakk eventuell

i kabelholderen. som er pa bakken i

kabelrillene.



Hvordan i bruk

Innkobling og lading

- Koble til den automatiske tgmmestasjonen og sla den pa.
Indikatorlampen pa den automatiske tammestasjonen vil bli hvit.

- Sett stpvsugermoppen manuelt pa den automatiske tammestasjonen,
sa slas stgvsugermoppen pa automatisk og begynner & lade.

- Nar stpvsugermoppen er fullstendig ladet vil indikatorlampen til den
automatiske temmestasjonen forbli hvit i 10 minutter, og deretter slas av.

Sla pa den automatiske
tgmmestasjonen

MERKNADER:

- Sett bryteren pa markeringen «l», den automatiske temmestasjonen slas pa; sett
bryteren til «O», den automatiske tammestasjonen slas av.

- Den automatiske tsmmestasjonen kan ikke fungere dersom den ikke er tilkoblet eller
ikke er slatt pa.

Start rengjgring

Trykk pa knappen &, stgvsugermoppen forlater den automatiske
tesmmestasjonen for & starte rengjgringen.

MERKNADER:

- Fgr denne funksjonen benyttes ma du pase at den automatiske tsmmestasjonen er slatt
pa, og at stevsugermoppen er koblet til den.

- For a sikre at stgvsugermoppen lett kan vende tilbake til den automatiske
tgmmestasjonen etter rengjgring, la stevsugermoppen starte fra den automatiske
tgmmestasjonen, og unnga a flytte den automatiske tgmmestasjonen ved rengjgring.

Tem stevkammeret

Nar stgvsugermoppen har fullfgrt en rengjgringsoppgave vil den vende
tilbake til den automatiske temmestasjonen for lading. Den automatiske
tpmmestasjonen vil deretter automatisk starte temming av stevkammeret.

MERKNADER:

- Dersom funksjonen med automatisk stgvtgmming deaktiveres i appen, vil den
automatiske temmestasjonen ikke automatisk tamme stgvkammeret.

- Dersom den automatiske temmefrekvensen endres i appen, vil den automatiske
tgmmestasjonen tamme stgvkammeret i henhold til den konfigurerte frekvensen.

- Dersom den automatiske tsmmestasjonen ikke temmer stevkammeret automatisk, kan
du trykke og holde knappen &y pa den automatiske temmestasjonen i 2 sekunder for a fa
den til & starte.
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Pleie og vedlikehold

Rengjwr stpvkammeret med automatisk t¢mming 3. Fjern filteret, som illustrert, og skyll deretter ut og trykk lett pa kanten
(ukentlig rengjoring anbefales) av filteret for a fjerne stgv og avfall.
1. Apne toppdekslet pa stevsugermoppen, og trykk stevkammerklipsen for & MERKNADER:
fierne stevkammeret med automatisk tsmming oppover. - Lkke forsgk & rengjore filteret med en bgrste eller finger. N,
- Rengjering to ganger i uken er anbefalt. > ’_
- Filteret ma veere helt tort for bruk. - -
e
2. Apne stavkammeret og tam ut innholdet, og terk ren autotsmmingsventilene 4. Tilsett rent vann til stevkammeret, og lukk stevkammerdekselet, rist

med en klut. deretter kammeret frem og tilbake, og hell ut vann til slutt.

Merk: For & forhindre at filteret blir tilstoppet trykk forsiktig p& stovkammeret nar du

temmer innholdet i det. FORSIKTIG: Kun rent vann skal brukes for & rengjgre filteret. lkke bruk rengjgringsmiddel.

o Autotgmmingsventil
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Bytte av engangspose

Dersom engangsposen ma byttes vil indikatorlampen pa den automatiske tsmmestasjonen blinke oransje, og et varsel vises i appen.

1. Apne toppdekslet til den automatiske tsammestasjonen, trekk 3. Sett panelet inn i sporet og pase at det installeres trygt pa plass.
handtaket oppover for & fijerne den og kast sa engangsposen.

<=

Merk: Ved & trekke handtaket oppover forsegles engangsposen, for & hindre at stgv og

avfall utilsiktet kan falle ut.

2. Fjern stgv og avfall fra filteret med en torr klut. 4. Trykk ned toppdekslet til den automatiske tammestasjonen for & pase
at det er helt lukket.
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Rengjer luft pa den automatiske temmestasjonen Rengjgre ladekontaktene og autotgmmingsventilene

(rengjer ved behov) (rengjores ved behov)

Dersom luftkanalen er blokkert fglger du trinnene nedenfor for a rengjgre den. Rengjor ladekontaktene og autotpmmingsventilene med en myk, terr klut.

1. Skru av luftkanaldekslet for & 2. Sjekk om luftkanalen er blokkert Advarsel: Pése at den automatiske toemmestasjonen er slétt av og koblet fra for rengjoring.
fierne det. av fremmedlegemer, og fiern

objektene ved behov.
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Feilsgking

Problem

Mulig arsak og lpsning

Stgvsugermoppen kan ikke
vende tilbake til den automatiske
tpmmestasjonen.

Det er for mange hindringer rundt den automatiske tsmmestasjonen. Sett den automatiske
tpmmestasjonen i et mer apent omrade.

Rengjor signalomradet til den automatiske temmestasjonen.

Flytting av stgvsugermoppen kan fgre til at den endrer posisjon pa egen hand, og den lager et nytt
kart dersom omplasseringen mislykkes. Hvis stgvsugermoppen er for langt fra den automatiske
tpmmestasjonen, kan det veere at den ikke automatisk kan returnere pa egenhand, og i sé fall ma du
manuelt plassere stgvsugermoppen pa den automatiske temmestasjonen.

Den automatiske
stgvtgmmingsprosessen starter
ikke etter at stpvsugermoppen
vender tilbake til den automatiske
tpmmestasjonen.

Pase at begge ender av strgmkabelen er satt inn korrekt, og at den automatiske tgmmestasjonen er
slatt pa.

Under ikke-forstyrr-periodene til stgvsugermoppen vil ikke den automatiske temmestasjonen temme
stgvkammeret automatisk.

Den automatiske tammestasjonen tammer kanskje ikke stevkammeret automatisk dersom den
automatiske tammefunksjonen er deaktivert, eller den automatiske temmefrekvensen endres i appen.

Stgvsugermoppen starter ikke
rengjgringen nar du trykker pa knappen
for rengjgring/automatisk tamming.

Pase at begge ender av strgmkabelen er satt inn korrekt, og at den automatiske temmestasjonen er
slatt pa.
Pase at stgvsugermoppen er forskriftsmessig tilkoblet den automatiske tammestasjonen.

Indikatorlampen pa den automatiske
tpmmestasjonen blinker oransje.

Sjekk om engangsposen er full, og skift den ut umiddelbart ved behov.

Sjekk for & sikre at engangsposen er forskriftsmessig installert. Se instruksjonene i brukerhandboken
for installasjonen.

Kontroller om autotsmmingsventilene pa autotsmmingstasjonen er skitne, og rengjgr dem straks ved
behov.

Sjekk om luftkanalene pa bunnen av den automatiske temmestasjonen er tilstoppet, og rengjgr dem
umiddelbart ved behov.

Det tar lenger tid enn normalt & tamme
stgvkammeret.

Dersom den automatiske temmestasjonen oppdager at luftkanalen er tilstoppet, kan det ta lenger tid
enn normalt & tsmme stgvkammeret. Rengjor luftkanalen umiddelbart ved behov.

Etter at den automatiske temmestasjonen har veert i bruk en stund, kan den automatiske
tpmmeprosessen ta noe lenger tid for a sikre at funksjonen dens fungerer smidig. Dette er vanlig.
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Spesifikasjoner

Modell

STYTJOSZHMHWJC

Dimensjoner 285 x 397 x 468 mm

Nominell inngangseffekt 220-240V ~50/60 Hz

Nominell utgangseffekt 198V—=—"1A

Merkeeffekt 1000 W

Inform

X

asjon om avhending og resirkulering av WEEE

Alle produkter som baerer dette symbolet er elektrisk og elektronisk avfall (WEEE som i direktiv 2012/19/EU) som ikke skal blandes med usortert
husholdningsavfall. | stedet bgr du beskytte menneskers helse og miljp ved a overlevere e-avfallet til et utpekt innsamlingssted for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr, oppnevnt av myndighetene eller lokale myndigheter. Riktig avhending og resirkulering vil bidra til & forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljpet og menneskers helse. Ta kontakt med installatgren eller lokale myndigheter for mer informasjon om stedet samt
vilkér og betingelser for slike innsamlingspunkter.
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Veiligheidsinformatie

Lees vaor gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om later te kunnen raadplegen.
Gebruiksbeperkingen

Dit product is uitsluitend bedoeld voor het reinigen van vloeren in thuisomgevingen. Gebruik het
niet buitenshuis, op oppervlakken zonder vloer of in een commerciéle of industri€le omgevingen.

Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met een
fysieke, zintuiglijke of mentale handicap of gebrek aan ervaring en kennis, mits ze onder toezicht
staan of instructies hebben ontvangen met betrekking tot het veilige gebruik van het apparaat
en de gevaren hiervan begrijpen. Kinderen mogen niet spelen met het apparaat. Reinigen en
onderhoud door de gebruiker mag niet worden uitgevoerd door kinderen die niet onder toezicht
staan.

Dit product is geen speelgoed. Houd kinderen en huisdieren op veilige afstand wanneer het
automatische leegstation in werking is.

Als de stroomkabel is beschadigd, moet deze worden vervangen door een speciaal snoer of
assemblage dat verkrijgbaar is bij de fabrikant of diens servicedealer.

Het automatische leegstation moet in een open ruimte worden geplaatst en niet op verhoogde
plaatsen, zoals op een trap.

Verplaats het automatische leegstation niet door de bovenste deksel als handvat te gebruiken.

Ga niet op het automatische leegstation zitten.



Q

Giet geen vloeistof in het automatische leegstation en dompel het niet onder in water.
Gebruik het automatische leegstation niet zonder dat de wegwerpzak is geinstalleerd.

Gebruik de robotstofzuiger/dweilrobot niet in een omgevingstemperatuur van meer dan 40 °C of
minder dan 0 °C en gebruik hem niet op een vloer waarop vloeistoffen of kleverige substanties
aanwezig zijn.

Plaats, laad of gebruik het automatische leegstation niet buitenshuis, in badkamers of bij een
zwembad.

Houd kinderen, huisdieren of andere voorwerpen uit de buurt van het automatische leegstation,
ongeacht of deze stilstaat of in werking is.

Zorg ervoor dat het automatische leegstation is losgekoppeld voordat u begint met reinigen of
onderhoud.

Steek uw vingers niet in de openingen van het automatische leegstation om letsel te voorkomen.
Plaats geen voorwerpen op de kanalen voor automatisch legen.

Zorg ervoor dat de robotstofzuiger/dweilrobot tijdens het transport is uitgeschakeld en plaats hem,
indien mogelijk, in de originele verpakking.

Gebruik dit product volgens de instructies die zijn beschreven in deze Gebruikershandleiding. De
gebruiker is zelf verantwoordelijk voor enig verlies of enige schade als gevolg van een oneigenlijk
gebruik van dit product.
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Batterijen en opladen

Zorg ervoor dat de spanning van de voeding die u gebruikt, overeenkomt met de spanning die op
dit automatische leegstation wordt aangegeven.

Probeer het automatische leegstation niet zelf te demonteren, te repareren of aan te passen.
Plaats het automatische leegstation niet in de buurt van warmtebronnen.

Gebruik geen natte doek of natte handen om de oplaadcontacten van het automatische
leegstation af te vegen of schoon te maken.

Als de stroomkabel beschadigd of defect raakt, stop dan onmiddellijk het gebruik en neem contact
op met de after-sales service.

Trek de stekker van het automatische leegstation uit het stopcontact als het gedurende langere
tijd niet zal worden gebruikt.

EU-conformiteitsverklaring

c Wij Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. verklaren hierbij dat dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen
en Europese normen en amendementen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Een uitgebreide elektronische handleiding vindt u op www.mi.com/global/service/userguide
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Productoverzicht

Inhoud pakket

Automatisch leegstation Automatisch leegcompartiment voor stof Stroomkabel Wegwerpzak Gebruikershandleiding
(met vooraf geinstalleerde wegwerpzak) (vervanging)
Opmerkingen:

- Opmerking: Afbeeldingen van het product, accessoires en Ul in de gebruikershandleiding zijn alleen ter referentie. Het daadwerkelijke product en de functionaliteit kunnen variéren door
productverbeteringen.

- De robotstofzuiger/dweilrobot die met dit automatische leegstation wordt gebruikt, wordt afzonderlijk verkocht. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de robotstofzuiger/dweilrobot voor
meer informatie over het gebruik en het onderhoud van de robotstofzuiger/dweilrobot.

- Om dit automatische leegstation te gebruiken, moet het automatische leegcompartiment voor stof in de robotstofzuiger/dweilrobot worden geinstalleerd.
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Automatisch leegstation

\/

Zicht aan de voorkant

Bovenste deksel

Knop voor schoonmaken/automatisch
leegmaken

Druk op de knop om het schoonmaken te
starten.

Houd de knop twee seconden ingedrukt om
het stofcompartiment te legen.

Indicator

Wit: Ingeschakeld/robotstofzuiger/
dweilrobot is volledig opgeladen

Wit pulserend: De robotstofzuiger/
dweilrobot wordt opgeladen

Oranje knipperend: De wegwerpzak is vol/
wegwerpzak is niet geplaatst/foutmelding

Signaleringsgebied

Oplaadcontactpunten

Het kanaal voor automatisch legen

o Kabelhouder

Q o Stroomaansluiting
o Aan/uit-schakelaar

o Kabelgoten

Zicht aan de achterkant

oo AN

——o Deksel van het
O O luchtkanaal

Zicht aan de onderkant
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Automatisch leegstation (ovenste deksel geopend) Automatisch leegcompartiment voor stof

o Sleuf Klem van ht stofcompartiment

o Filter (niet verwijderbaar)

o Het kanaal voor automatisch legen

Wegwerpzak

O

o Handvat

Opmerking: Het automatische leegstation is vooraf geinstalleerd met een wegwerpzak bij het
verlaten van de fabriek.
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Installatie

1. Verwijder het oorspronkelijke stofcompartiment
van de robotstofzuiger/dweilrobot.

2. Installeer het automatische leegcompartiment
voor stof.

3. Berg het originele oplaadstation op.

Ll

IS

A==

4, Installeer het automatische leegstation.

- Plaats het automatische leegstation op een open plek met een goed
wifisignaal.

- Gebruik de kabelhouder en kabelgroeven om de stroomkabel te ordenen.

(D Wikkel de
overtollige
stroomkabel inde  op de grond ligt in de

(2) Plaats het deel van
de stroomkabel dat

kabelhouder. kabelgroeven.
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Gebruik

Inschakelen en opladen

- Sluit het automatische leegstation aan en zet het aan. De indicator op het

automatische leegstation zal wit worden.

- Plaats de robotstofzuiger/dweilrobot handmatig op het automatische
leegstation, de robotstofzuiger/dweilrobot schakelt automatisch ion en
begint op te laden.

- Zodra de robotstofzuiger/dweilrobot volledig is opgeladen, blijft het
lampje op het automatische leegstation gedurende 10 minuten wit en
gaat dan uit.

Zet het automatische
leegstation aan

Opmerkingen:
- Druk de schakelaar in de stand 'I', zodat het automatische leegstation wordt

ingeschakeld; druk de schakelaar in de stand 'O', zodat het automatische leegstation
wordt uitgeschakeld.

- Het automatische leegstation kan niet functioneren als het niet is aangesloten of niet is

ingeschakeld.

Het reinigen starten

Druk op de & -knop, zodat de robotstofzuiger/dweilrobot vertrekt van het
automatische leegstation om te beginnen met schoonmaken.

Opmerkingen:

- Voordat u deze functie gebruikt, moet u ervoor zorgen dat het automatische leegstation is
ingeschakeld en dat de robotstofzuiger/dweilrobot erop is aangesloten.

- Om ervoor te zorgen dat de robotstofzuiger/dweilrobot na het schoonmaken gemakkelijk
kan terugkeren naar het automatische leegstation, moet u de robotstofzuiger/dweilrobot
laten starten vanaf het automatische leegstation en voorkomen dat het automatische
leegstation tijdens het schoonmaken wordt verplaatst.

Leeg het stofcompartiment

Wanneer de robotstofzuiger/dweilrobot klaar is met schoonmaken, keert hij terug
naar het automatische leegstation om op te laden. Het automatische leegstation

zal dan automatisch beginnen met het legen van het stofcompartiment.

Opmerkingen:

- Als de functie voor het automatisch legen van stof in de app is uitgeschakeld, zal het
automatische leegstation het stofcompartiment niet automatisch legen.

- Als de frequentie voor automatisch legen in de app wordt gewijzigd, zal het automatische

leegstation het stofcompartiment legen volgens de geconfigureerde frequentie.

- Als het automatische leegstation het stofcompartiment niet automatisch leegt, kunt u de \(f)‘

-knop op het automatische leegstation gedurende twee seconden ingedrukt houden zodat het
gaat starten.
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Verzorging en onderhoud

Het automatisch leegmaken van het stofcompartiment

(weekly cleaning is recommended )

1. Open het bovenste deksel van de robotstofzuiger/dweilrobot en druk op
de klem van het stofcompartiment om het automatische leegcompartiment
voor stof in opwaartse richting te verwijderen.

2. Open het stofcompartiment en leeg de inhoud ervan. Veeg vervolgens de
kanalen voor automatisch legen schoon met een doek.

Opmerking: Om te voorkomen dat het filter verstopt raakt, tikt u tijdens het legen van

de inhoud zachtjes op het stofcompartiment.

o Het kanaal voor
automatisch legen

3. Verwijder het filter zoals op de afbeelding wordt weergegeven. Spoel
het vervolgens uit en tik zachtjes op de rand van het filter om stof en vuil
te verwijderen.

Opmerkingen:

- Probeer het filter niet met een borstel of met de vingers schoon te Ry 'y ,
maken.

- Om de week schoonmaken wordt aanbevolen.

- Het filter moet véér gebruik volledig droog zijn. i

\\|I'
RN

4.\/oeg schoon water toe aan het stofcompartiment en sluit het deksel van
het stofcompartiment. Schud het compartiment vervolgens heen en weer
en giet het water eruit.

WAARSCHUWING: Gebruik alleen schoon water om het filter schoon te maken. Gebruik
geen schoonmaakmiddel.
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Vervangen van de wegwerpzak

Wanneer de wegwerpzak moet worden vervangen, knippert de indicator op het automatische leegstation oranje en verschijnt er een melding in de app.

1. Open het bovenste deksel van het automatische leegstation, trek de hendel 3. Plaats de kap in de gleuf en controleer of deze goed vastzit.
omhoog om het te verwijderen en gooi vervolgens de wegwerpzak weg.

Opmerking: Door de handgreep omhoog te trekken wordt de wegwerpzak verzegeld,
zodat stof en vuil er niet per ongeluk kunnen ontsnappen.

2. Verwijder stof en vuil met een droge doek van het filter. 4. Druk op het bovenste deksel van het automatische leegstation om
ervoor te zorgen dat het volledig gesloten is.
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Schoonmaken van het kanaal op het automatische

Ieegstation (schoonmaken indien nodig)

Als het kanaal verstopt is, volg dan de onderstaande stappen om het

schoon te maken.

1. Schroef het deksel van het kanaal
los om het te verwijderen.

2. Controleer of het kanaal
geblokkeerd is door vreemde
voorwerpen en verwijder de
voorwerpen indien nodig.

Schoonmaken van de laadcontacten en de kanalen
voor automatisch legen (schoonmaken indien nodig)

Maak de laadcontacten en de kanalen voor automatisch legen schoon met
een zachte, droge doek.

Waarschuwing: Zorg ervoor dat het automatische leegstation is uitgeschakeld en
losgekoppeld voordat u het schoonmaakt.
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Problemen oplossen

Probleem

Mogelijke oorzaken en oplossingen

De robotstofzuiger/dweilrobot keert
niet terug naar het automatische
leegstation.

Er zijn te veel opstoppingen rond het automatische leegstation. Plaats het automatische leegstation op
een meer open plek.

Maak het signaleringsgebied van het automatische leegstation schoon.

Als de robotstofzuiger/dweilrobot wordt verplaatst, kan deze zichzelf opnieuw positioneren en als dat
niet lukt, wordt er opnieuw een route aangemaakt. Als de robotstofzuiger/dweilrobot te ver van het
automatische leegstation is verwijderd, kan het zijn dat deze niet automatisch terugkeert, in welk geval u
de robotstofzuiger/dweilrobot handmatig op het automatische leegstation moet plaatsen.

Het proces van het automatisch
legen van stof start niet nadat

de robotstofzuiger/dweilrobot is
teruggekeerd naar het automatische
leegstation.

Zorg ervoor dat beide uiteinden van de stroomkabel correct zijn aangesloten en dat het automatische
leegstation is ingeschakeld.

Tijdens de Niet-Storen periodes van de robotstofzuiger/dweilrobot zal het automatische leegstation het
stofcompartiment niet automatisch legen.

Het automatische leegstation leegt het stofcompartiment mogelijk niet automatisch als de functie
automatisch legen is uitgeschakeld of de frequentie voor automatisch legen in de app is gewijzigd.

De robotstofzuiger/dweilrobot begint
niet met schoonmaken wanneer

u op de knop voor automatisch
schoonmaken/leegmaken drukt.

Zorg ervoor dat beide uiteinden van de stroomkabel correct zijn aangesloten en dat het automatische
leegstation is ingeschakeld.
Zorg ervoor dat de robotstofzuiger/dweilrobot goed is aangesloten op het automatische leegstation.

De indicator op het automatische
leegstation knippert oranje.

Controleer of de wegwerpzak vol is en vervang deze onmiddellijk indien nodig.

Controleer of de wegwerpzak goed is geinstalleerd. Zie de instructies voor de installatie in de
gebruikershandleiding.

Controleer of de kanalen van het automatische leegstation vuil zijn en reinig deze onmiddellijk indien
nodig.

Controleer of het kanaal aan de onderzijde van het automatische leegstation verstopt is en reinig het
onmiddellijk indien nodig.

Het duurt langer dan normaal om het
stofcompartiment te legen.

Als het automatische leegstation vaststelt dat het kanaal verstopt is, kan het langer duren dan normaal om
het stofcompartiment te legen. Reinig het kanaal onmiddellijk indien nodig.

Nadat het automatische leegstation een tijdje is gebruikt, kan het proces van het automatische legen iets
langer duren om de functie goed te laten verlopen. Dit is normaal.




Specificaties

Model

STYTJO5ZHMHWJC

Afmetingen

285 x 397 x 468 mm

Nominaal ingangsvermogen

220-240V ~50/60 Hz

Nominaal uitgangsvermogen

19,8V-——1A

Nominaal vermogen

1000 W

Informatie over recycling en verwijdering van AEEA

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet
E worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte
apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, ingericht
BN door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene
gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de

voorwaarden van deze inzamelpunten.
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Saugos informacija

Pries naudodami atidzZiai perskaitykite §j vadova ir iSsaugokite ateiciai.
Naudojimo apribojimai

Sis gaminys skirtas grindims valyti ir jj galima naudoti tik namy aplinkoje. Nenaudokite lauke, ne
grindy pavirS§iams valyti, komercinéje ar pramoninéje aplinkoje.

Sis automatinio itustinimo modulis naudojamas tik su STYTJ05ZHMHW dulkiy siurbliu.

Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir asmenims, turintiems fiziniy, jutimo

ar psichiniy negaliy arba neturintiems patirties ir Ziniy, kaip naudoti §j prietaisg, jeigu jie yra
prizidrimi arba iSmokomi, kaip saugiai naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus pavojus. Vaikams
draudziama zaisti su prietaisu. Vaikams draudziama imtis valymo ir techninés priezitros darby be
suaugusiyjy priezilros.

Sis gaminys néra Zaislas. Uztikrinkite, kad vaikai ir gyviinai laikytysi saugaus atstumo nuo veikian&ios
automatinio iStustinimo stoties.

Jei pazeidZziamas maitinimo laidas, jj reikia pakeisti specialiu laidu arba agregatu, kurj galima jsigyti
i§ gamintojo arba jo techninio aptarnavimo atstovo.

Automatinio iStustinimo stotj reikia pastatyti atviroje vietoje, neiskeltg vir§ Zemés, pvz., ant laiptuy.

Nekelkite automatinio iStustinimo stoties uz jos virSutinio dangcio.
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Nestovékite ir nesédékite ant automatinio iStustinimo stoties.
Nepilkite skysc€io j automatinio iStustinimo stotj ir nemerkite jos j vanden;.
Nenaudokite automatinio iStustinimo stoties nejdéje vienkartinio maiselio.

Nenaudokite dulkiy siurblio-grindy plovimo roboto, jei aplinkos temperatira aukStesné nei 40 °C
arba Zemesné nei 0 °C, arba grindys yra aplietos skysciais ar lipniomis medziagomis.

Nejrenkite, nekraukite ir nenaudokite automatinio iStustinimo stoties lauke, vonioje arba Salia
baseino.

Nedékite vaiky, naminiy gyviiny ar daikty ant veikiancios ar neveikiancios automatinio istustinimo
stoties.

Prie$ valydami automatinio iStustinimo stotj arba atlikdami jos technine prieziurg jsitikinkite, ar ji
atjungta.

Nekiskite pirsty j automatinio iStustinimo stoties angas, kad nesusizalotumeéte.
Nedékite jokiy daikty ant automatinio iStustinimo ventiliacijos angy.

Gabendami dulkiy siurblj-grindy plovimo robotg uZztikrinkite, kad jis bty iSjungtas, ir, jei jmanoma,
gabenkite jj originalioje pakuotéje.

Naudokite §j gaminj vadovaudamiesi naudotojo vadove pateiktomis instrukcijomis. Naudotojai
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prisiima visg atsakomybe uz nuostolius ar Zalg, kurig gali sukelti netinkamas $io gaminio
naudojimas.

Jkrovimas

Jsitikinkite, kad jusy naudojamo maitinimo $altinio jtampa atitinka ant Sios automatinio istustinimo
stoties nurodytg jtampa.

Neisrinkite, netaisykite ir nemodifikuokite automatinio istustinimo stoties patys.
Nestatykite automatinio iStustinimo stoties Salia Silumos Saltiniy.
Nevalykite automatinio iStustinimo stoties jkrovimo kontakty Slapia $luoste ar §lapiomis rankomis.

Jei maitinimo laidas apgadinamas arba nutraukiamas, nebenaudokite prietaiso ir kreipkites j
techninio aptarnavimo po pardavimo skyriy.

Atjunkite automatinio iStustinimo stotj, jei jos ilgg laikg nenaudosite.

ES atitikties deklaracija

c Mes, ,Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd.", pareiskiame, kad $i jranga atitinka taikomas Direktyvas ir Europos
normas su pakeitimais. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galite rasti Siuo adresu:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
I§samius el. vadovus rasite www.mi.com/global/service/userguide
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Gaminio apzvalga

Pakuotés turinys

%J

Automatinio i§tutinimo stotis Automatigkai istustinamas Maitinimo laidas Vienkartinis maiSelis ~ Naudotojo vadovas
(su i$ anksto jdétu vienkartiniu maigeliu) dulkiy skyrius (pakeitimui)
Pastabos:

- Naudotojo vadove pateiktos gaminio, priedy ir naudotojo sasajos iliustracijos yra tik pavyzdziai. Faktinis gaminys ir jo funkcijos gali skirtis dél gaminio patobulinimy.

- Su $ia automatinio iStustinimo stotimi naudojamas dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas yra parduodamas atskirai. Daugiau informacijos apie tai, kaip naudoti ir priziaréti dulkiy siurblj-
grindy plovimo robotg, pateikta jo naudotojo vadove.

- Norint naudoti $ig automatinio iStustinimo stotj, j dulkiy siurblj-grindy plovimo robota turi biti jdétas automatiskai istustinamas dulkiy skyrius.



Automatinio iStustinimo stotis

Virsutinis dangtis

——o Kabelio laikiklis

Valymo / automatinio istustinimo

mygtukas o Maitinimo prievadas

Paspauskite, norédami pradéti valyma. @ o Jiungimo / i&iungi
\/ Nuspauskite ir palaikykite 2 sekundes, ]'Jung.ln?o iSjungimo

norédami itutinti dulkiy skyriy. jungiklis

| o Indikatorius o Kabelio grioveliai

Balta: jjungta / dulkiy siurblys-grindy

plovimo robotas yra pilnai jkrautas Vaizdas i$ galo

Blanki balta: dulkiy siurblys-grindy

plovimo robotas kraunasi
Mirksinti oranziné: vienkartinis maiselis
pilnas / vienkartinis maiselis nejdétas /

Klaida m

o Signaliné sritis

Jkrovimo kontaktai

—o Oro kanalo dangtelis

© Automatinio N—

iStustinimo ventiliacijos anga

Vaizdas i$ priekio Vaizdas i$ apacios
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Automatinio iStustinimo stotis (atidarytas virsutinis dangtis)

o Ertmé

o Filtras (nei§imamas)

Vienkartinis maiselis

O

o Rankena

Pastaba: gamykloje j automatine istustinimo stotj i$ anksto jdedamas
vienkartinis maiselis.

Automatiskai iStustinamas dulkiy skyrius

Dulkiy skyriaus spaustukas

o Automatinio
istustinimo ventiliacijos anga
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Jrengimas

1. ISimkite originalyjj dulkiy skyriy i$ dulkiy siurblio-
grindy plovimo roboto.

3. Padékite originaligjg jkrovimo stotele j sal].

4, Jrenkite automatinio istustinimo stot;j.

- Pastatykite automatinio istustinimo stotj atviroje vietoje su geru ,Wi-Fi"
signalu.
- Tvarkingai sudékite maitinimo laida ant kabelio laikiklio ir j griovelius.

@ Uzvyniokite @ |statykite ant grindy
pertekline maitinimo  iStiesto maitinimo laido
laido dalj ant kabelio  dalj j kabelio griovelius.
laikiklio.




Kaip naudotis

Jjungimas ir jkrovimas

- Prijunkite automatinio iStustinimo stotj prie maitinimo $altinio ir jjunkite.
Isijungs balta automatinio i$tustinimo stoties indikatorius lemputé.

- Patys uzdékite dulkiy siurblj-grindy plovimo robota ant automatinio
iStustinimo stoties; dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas automatiskai
jsijungia ir pradeda krautis.

- Kai dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas bus pilnai jkrautas,
automatinio iStustinimo stoties indikatoriaus lemputé $vies baltai 10
minudiy ir tada i$sijungs.

Jjunkite automatinio
istustinimo stotj

Pastabos:

- Perjungus jungiklj j padétj |", automatinio itustinimo stotis jsijungia; perjungus jungiklj j
padétj 0", automatinio i§tustinimo stotis i$sijungia.

- Automatinio iStustinimo stotis neveiks, jei ji nebus prijungta prie maitinimo $altinio arba
jlungta.
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Kaip pradéti valyma

Paspaudus mygtuka &, dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas i$vaZiuos
i§ automatinio iStustinimo stoties ir pradés valyti.

Pastabos:

- Pries naudodami $ig funkcija jsitikinkite, ar automatinio istustinimo stotis yra jjungta ir ar
dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas yra su ja sujungtas.

- Norédami biti tikri, kad baiges valyma dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas lengvai
sugrj$ j automatinio istustinimo stotj, leiskite jam pradéti darbg nuo automatinio
iStustinimo stoties ir neperkelkite jos uzduoties vykdymo metu.

Dulkiy skyriaus istustinimas

Dulkiy siurbliui-grindy plovimo robotui baigus valymo uzduotj, jis grj$

j automatinio iStustinimo stotj krautis. Automatinio istustinimo stotis

automatiskai pradés dulkiy skyriaus istustinima.

Pastabos:

- Jei dulkiy automatinio istustinimo funkcija programéléje yra i$jungta, automatinio
iStustinimo stotis dulkiy skyriaus automatiskai neistustins.

- Jei programéléje automatinio istustinimo funkcijos daznumas yra pakeistas, automatinio
iStustinimo stotis istustins dulkiy skyriy sukonfiglruotu daznumu.

- Jei automatinio i$tustinimo stotis neistustina dulkiy skyriaus automatiskai, norédami
ji istustinti galite paspausti automatinio idtustinimo stoties mygtuka & ir jj palaikyti 2
sekundes.
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Prieziura ir techninée priezitra

Automatiskai iStustinamo dulkiy skyriaus valymas

(rekomenduojama valyti kas savaitg)

1. Atidarykite dulkiy siurblio-grindy plovimo roboto virutinj dangtj,
paspauskite dulkiy skyriaus atrakinimo mygtuka ir iSkelkite automatiskai
iStustinama dulkiy skyriy.

2. Atidarykite dulkiy skyriy ir iStustinkite jo turinj, tada nuvalykite
automatinio iStustinimo ventiliacijos angas $varia $luoste.

Pastaba: kad filtras neuZsikimsty, $alindami turinj i§ dulkiy skyriaus $velniai jj
patuksenkite.

o Automatinio

iStustinimo ventiliacijos

3. I8imkite filtrg, kaip pavaizduota, tada jj iSskalaukite ir velniai
patuksenkite jo krasta, kad pasalintuméte dulkes ir neSvarumus.

Pastabos:
. . " ye .y 1
- Nevalykite filtro Sepeciu ar pirstu. Vs,

N
- Rekomenduojama valyti kas dvi savaites. ‘

- Prie$ naudojant filtras turi visiskai isdzitti.
P \
T

VL,
R

4. dulkiy skyriy jpilkite vandens ir uzdarykite dulkiy skyriaus dangtj, tada
papurtykite skyriy judesiais pirmyn ir atgal, ir galiausiai iSpilkite vandenj.

PERSPEJIMAS Valykite filtra naudodami tik $vary vandenj. Nenaudokite ploviklio.
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Vienkartinio maiselio pakeitimas

Kai reikés pakeisti vienkartinj maiselj, mirksés oranziné automatinio istustinimo stoties indikatoriaus lemputé, o programéléje pasirodys pranesimas.

1. Atidarykite vir§utinj automatinio istustinimo stoties dangtj, patraukite 3. |statykite lentele j ertme ir jsitikinkite, ar ji tinkamai uzsifiksavo.
rankenéle aukstyn, kad iSimtumeéte vienkartinj maiselj, ir jj iSmeskite.

-

<=
«lll

Pastaba: patraukus rankenéle auktyn, vienkartinis maigelis sandariai uzdaromas, kad i§
jo netycia neisbyréty dulkés ir neSvarumai.

2. Nuvalykite dulkes ir nesvarumus nuo filtro naudodami sausa $luoste. 4. Paspauskite automatinio istustinimo stoties vir§utinj dangtj, kad
jsitikintumeéte, jog jis visiSkai uzdarytas.
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Automatinio iStustinimo stoties oro kanalo valymas
(valykite pagal poreikj)

Jei oro kanalas uzsikimses, iSvalykite jj atlikdami toliau nurodytus veiksmus.

1. Atsukite oro kanalo dangtelio 2. Patikrinkite, ar oro kanalas
varztus ir jj nuimkite. uzsikim$es pasaliniais daiktais ir,
jei reikia, pasalinkite juos.

Jkrovimo kontakty ir automatinio istustinimo
ventiliacijos angy valymas wvalykite pagal poreikj)

Jkrovimo kontaktus ir automatinio istustinimo ventiliacijos angas valykite
minksta, sausa $luoste.

Ispéjimas: pries valydami uztikrinkite, kad automatinio itustinimo stotis bty isjungta ir
atjungta nuo maitinimo Saltinio.
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Trik¢iy Salinimas

Problema

Galima priezastis ir sprendimas

Dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas
negrjzta j automatinio iStustinimo stotj.

Srityje aplink automatinio istustinimo stotj yra per daug kliGi¢iy. Pastatykite automatinio istustinimo
stotj atviresnéje vietoje.

Nuvalykite automatinio istustinimo stoties signaling sritj.

Perkélus dulkiy siurblj-grindy plovimo robota jis gali pakeisti savo padétj ir, jei nepavyksta pakeisti
padéties, sukurti valymo plana i$ naujo. Jei dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas yra per toli nuo
automatinio istustinimo stoties, jam gali nepavykti automatiskai j jg sugrjzti, todél turésite patys
uzdéti robotg ant automatinio istustinimo stoties.

Automatinio dulkiy iStustinimo procesas
neprasideda, kai dulkiy siurblys-grindy
plovimo robotas grjzta j automatinio
iStustinimo stot;.

Isitikinkite, ar abu maitinimo laido galai yra tinkamai prijungti ir automatinio istustinimo stotis yra
jjungta.

Kai dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas veikia rezimu ,netrukdyti”, automatinio istustinimo
stotis automatiskai neistustins dulkiy skyriaus.

Automatinio iStustinimo stotis negali automatiskai istustinti dulkiy skyriaus, jei automatinio
iStustinimo funkcija iSjungta arba automatinio istustinimo daznumas yra pakeistas programéléje.

Dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas
nepradeda valyti paspaudus iSvalymo /
automatinio iStustinimo mygtuka.

Jsitikinkite, ar abu maitinimo laido galai yra tinkamai prijungti ir automatinio istustinimo stotis yra
jungta.

Jsitikinkite, ar dulkiy siurblys-grindy plovimo robotas yra tinkamai sujungtas su automatinio
iStustinimo stotimi.

Mirksi oranziné automatinio iStustinimo
stoties indikatoriaus lemputé.

Patikrinkite, ar vienkartinis maiselis pilnas, ir, jei reikia, nedelsdami jj pakeiskite.

Patikrinkite, ar tinkamai jstatytas vienkartinis maiselis. Nurodymai, kaip teisingai jj jstatyti, pateikti
naudotojo vadove.

Patikrinkite, ar automatinio istustinimo stoties automatinio itustinimo ventiliacijos angos yra
nesvarios, ir, jei reikia, nedelsdami jas iSvalykite.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es oro kanalas automatinio istustinimo stoties dugne, ir, jei reikia,
nedelsdami jj iSvalykite.

Dulkiy skyriaus istustinimas trunka ilgiau nei
iprastai.

Jei automatinio istustinimo stotis aptinka, kad uZsikimses oro kanalas, dulkiy skyriaus iStustinimas
gali uztruktiilgiau nei jprastai. Jei reikia, nedelsdami iSvalykite oro kanala.

Jei automatinio iStustinimo stotis buvo naudojama ilgesnj laika, automatinio iStustinimo procesas
gali trukti Siek tiek ilgiau, kad bty uZtikrintas sklandus funkcijos veikimas. Tai normalu.




Specifikacijos

Modelis STYTJOSZHMHWJC
Matmenys 285 x 397 x 468 mm
Vardiné jéjimo galia 220-240V ~50/60 Hz
Vardiné i$éjimo galia 198V—=—1A

Vardiné galia 1000 W

Informacija apie EE] atlieky $alinima ir perdirbima

Visi gaminiai, turintys §j simbolj, yra elektros ir elektronikos jrangos atliekos (EE], kaip nurodyta direktyvoje 2012/19/ES), kurios negali baiti
E mai$omos su nerasiuotomis buitinémis atliekomis. Apsaugokite Zmoniy sveikatg ir aplinka, atiduodami savo jrangos atliekas j tam skirtg elektros
ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo ir perdirbimo punkta, kurj paskyré vyriausybé arba vietos valdzios institucijos. Tinkamas $alinimas ir
perdirbimas padés iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Norédami suZinoti daugiau informacijos apie tokig vietg bei
surinkimo tasky salygas, susisiekite su montuotoju arba vietos valdZios institucija.



66

Biztonsagi informaciok

Kérjiik, a hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatoét, és 6rizze meg, merta
késdbbiekben még sziiksége lehet ra.

Hasznalatra vonatkozo korlatozasok

Ez a termék egy kizarélag otthoni felhasznalasra szant, padlo tisztitasara szolgalé eszkdz. Ne
hasznalja kiiltéren, nem padléburkolatu feliileteken, illetve kereskedelmi vagy ipari kérnyezetben.

Az automatikus Uritéallomas kizarélag a STYTJOSZHMHW porszivé és torlével hasznalhaté.

A késziiléket 8 évnél id6sebb gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel élok, illetve tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezék csak felligyelet mellett,
illetve abban az esetben hasznalhatjak, ha a berendezés biztonsagos hasznalatarol tajékoztattak
Oket, 6k pedig megértették az esetleges kockazatokat. A gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani.
A késziilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek felligyelet nélkiil nem végezhetik.

Ez a termék nem jatékszer. Ugyeljen arra, hogy a gyermekek és a kisallatok biztonsagos tavolsagban
maradjanak az automatikus uritési allomastél annak miikodése kdzben.

Ha a halozati kdbel megsériilt, a gyartotol vagy szervizképviseldjétdl beszerezhetd specialis kabelre
vagy szerelvényre kell kicserélni.

Az automatikus Uritési allomast nyitott teriileten kell elhelyezni. Keriilenddk a talajszint folotti
fuggesztett részek, példaul a lépcsdk.

Ne mozgassa az automatikus Uritési allomast a felsé fedelénél megfogva.
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Ne alljon ra, illetve ne Uiljon ra az automatikus Uritési allomasra.

Ne engedje, hogy folyadék jusson be az automatikus Uritési allomasba, illetve ne is meritse vizbe az
allomast.

Ne hasznalja az automatikus uritési allomast behelyezett eldobhaté zsak nélkiil.

Ne hasznalja a porszivo és -torlét 40°C feletti vagy 0°C alatti hémérsékletl kornyezetben, illetve
folyékony vagy ragadés anyagokkal boritott feliileteken.

Az automatikus Uritési allomast ne telepitse, ne toltse, illetve ne hasznalja kiiltéren, flird§szobakban
vagy medence kozelében.

Az automatikus Uritési allomas tetején sem annak all6, sem pedig miikddd allapotaban nem
tartézkodhat gyermek vagy kisallat, és semmilyen targy sem helyezhetd el rajta.

Az automatikus Uritési allomas tisztitasa vagy karbantartasa el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy
az ki van hdzva a tapellatasbal.

A sériilések elkeriilése érdekében ne dugja ujjait az automatikus Uritési allomas réseibe.
Ne helyezzen targyakat az automatikus urités kivezetéseire.

A porszivé és -torl6 késziiléket kikapcsolt allapotban és lehetéleg az eredeti csomagolasaban
szallitsa.

A terméket a Hasznalati dtmutatéban foglalt utasitasok szerint hasznalja. A késziilék nem
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megfelel§ hasznalatabdl ered6 veszteségért vagy karért a felel6sség a felhasznalét terheli.

Toltés

Ugyeljen arra, hogy a hasznalt tapellatas fesziiltsége megfeleljen az automatikus iiritési allomason
feltlintetett fesziiltségnek.

Ne probalja meg sajat maga szétszedni, megjavitani vagy médositani az automatikus uritési
allomast.

Ne helyezze az automatikus uritési allomast héforras kozelébe.

”w 7

Az automatikus uritési allomas toltéérintkezGinek attorléséhez vagy tisztitasahoz ne hasznaljon
nedves ruhat, és a keze legyen szaraz.

Ha a haldzati kabel megsériilne vagy karosodna, azonnal hagyjon fel az allomas hasznalataval, és
vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni, hizza ki a tapellatasbél az automatikus uritési allomast.

EU megfeleléségi nyilatkozat

c Mi, a Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. ezennel kijelentjiik, hogy ez a késziilék megfelel a vonatkozé iranyelveknek
és eurdpai norméaknak, valamint ezek esetleges modositasainak. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege megtekintheté a
kdvetkezé weboldalon: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
A részletes elektronikus hasznalati Gtmutaté a www.mi.com/global/service/userguide cimen érhet6 el.



69

A termék attekintése

A csomag tartalma

Automatikus {ritési allomas Automatikus {irftési portartaly Halozati kabel Eldobhat6 zsék Hasznalati Gtmutatd
(behelyezett eldobhat6 zsakkal) (csere)
Megjegyzések:

- A hasznélati Utmutatoban szerepld, a terméket, a tartozékokat és a felhasznaldi feliiletet bemutatd abrak kizarélag hivatkozasi célokat szolgalnak. A valédi termék és a funkcidk a késziilék
felszereltségétdl fliggben eltérhetnek.

- Az automatikus Uritési 4llomassal hasznalhaté porszivé és -torlé kiilon kaphatd. A porszivo és -t6rlé hasznalatardl és gondozasardl a porszivé és -torlé hasznalati Utmutatéjaban olvashat.

- Az automatikus Uritési 4llomas hasznalatahoz a porszivo és -torl6 késziilékbe be kell legyen helyezve az automatikus Uritési portartaly.
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Automatikus tritési alloméas

\/

N

S
S

S

N

El6Inézet

Felsé fedél

—o Kabeltartd

Takaritas / Automatikus tirités gomb
Nyomja meg a takaritas megkezdéséhez.
Nyomja meg és tartsa lenyomva 2
masodpercig a portartaly kiliritéséhez.

@ o Tapbemenet
© Be/Kikapcsolo

Allapotjelzé o Kabelhornyok
Fehér: Bekapcsolva / A porszivé és -t6rlé

akkumulatora teljesen fel van toltve Hatulnézet

Lassan villogo fehér: A porszivo és -t6rlé

akkumulatora toltédik

Villogé narancssarga: Az eldobhatd

zsak megtelt / Az eldobhat6 zsék nincs

beszerelve / Hiba m

Erzékeld teriilet

Toltéérintkezék

—o° Leveg6csatorna

0 0 fedele
Automatikus irités kivezetései M

Alulnézet
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Automatikus tritési allomas (felnyitott fels fedsllel)

© Horony

o Sz(ir6 (nem kivehetd)

Eldobhat6 zsak

O

o Fogantyl

Megjegyzés: Az automatikus ritési allomasba gyarilag be van helyezve egy
eldobhat6 zsak.

Automatikus Uritési portartaly

Portartaly filile

o Automatikus urités kivezetései
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Uzembe helyezés

1. Vegye ki az eredeti portartalyt a porszivé és -t6rl6
készllékbdl.

3. Tegye félre az eredeti tolt6dokkolot.

5

0

A=

4. Uzemelje be az automatikus iiritési allomast.

- Az automatikus Uritési allomast helyezze el egy nyitott teriileten, ahol
megfelel6 a Wi-Fi-jel is.

- A kdbeltart6 és a kabelhornyok segitségével vezesse megfeleléen a
halézati kabelt.

@ A hélézati
kabel f616s részeit
tekercselje fel a
kabeltarton belil.

@ A hélozati

kabel féldon fekvé
szakaszat vezesse at
a kabelhornyokon.
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A készllék hasznalata

Bekapcsolas és feltoltés

- Csatlakoztassa aramforrashoz az automatikus dritési allomast, majd
kapcsolja be. Az automatikus uritési allomas jelzéfénye fehéren kezd
vilagitani.

- Kézzel helyezze a porszivo és -torlé készliléket az automatikus uritési
allomasra. A porszivo és -t6rl6 automatikusan bekapcsol, és elkezdi
télteni az akkumulatorat.

- Miutén a porszivo és -torl6 akkumulatora teljesen feltoltédott, az
automatikus Uritési allomas jelz6fénye még 10 percig fehéren vilagit,
majd kialszik.

Az automatikus Uritési
4lloméas bekapcsolasa

Megjegyzések:

- Allitsa a kapcsolét az " allasba. Az automatikus Uritési allomés ekkor bekapcsol. Az
automatikus Uritési allomas kikapcsolasahoz allitsa 0" &llasba a kapcsolot.

- Az automatikus Uritési allomas nem muikodik, ha nincs aramforrashoz csatlakoztatva,
illetve bekapcsolva.

A takaritas megkezdése

Nyomija meg a & gombot. A porszivé és -torl6 elhagyja az automatikus
tritési allomast, és megkezdi a takaritast.

Megjegyzések:

- Ezt a lehetGséget csak akkor tudja hasznalni, ha az automatikus Uritési allomas be van
kapcsolva, és a porszivo és -t6rl6 csatlakoztatva van hozza.

- Hogy a porszivé és -torl6 a takaritas végeztével konnyen vissza tudjon térni az
automatikus Uritési dllomashoz, az alloméastél inditsa a porszivo és -torl6 késziiléket, és
ne mozditsa el az automatikus Uritési 4llomast, amig a takaritas tart.

A portartaly Uritése

Amikor a porszivé és -torl6 végzett a takaritasi feladattal, visszatér

az automatikus Uritési allomashoz az akkumulatora feltéltéséhez. Az
automatikus tritési alloméas ekkor automatikusan megkezdi a portartaly
uritését.

Megjegyzések:

- Ha az alkalmazasban letiltotta a portartaly automatikus Uritését, az automatikus tritési

allomas nem kezdi el automatikusan kitiriteni a portartalyt.

- Ha az automatikus Urités gyakorisagat modositotta az alkalmazasban, az automatikus

Uritési llomas a beallitott gyakorisagnak megfelel6en fogja Uriteni a portartalyt.

- Ha az automatikus Uritési &llomas nem kezdi meg automatikusan a portartaly Uritését,

az automatikus Uritési allomas \(;f)‘ gombjanak megnyoméséaval és 2 méasodpercig vald
nyomva tartasaval is elindithatja a miveletet.
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Tisztitas és karbantartas

Az automatikus Uritési portartaly tisztitasa

(heti tisztitas javasolt)

1. Nyissa fel a porszivé és -torl6 felsé fedelét, majd a portartalykiadé gomb
megnyomasa mellett felfelé emelje ki az automatikus uritési portartalyt a
késziilékbdl.

2. Nyissa ki a portartalyt, és ritse ki a tartalmat, majd térléruhaval torélje
tisztara az automatikus iirités kivezetéseit.

Megjegyzés: A sziir6 eltombdésének megelézéséhez finoman titégesse meg a
portartalyt a tartalmanak tritésekor.

o Automatikus
Urités kivezetései

3. Tavolitsa el a sz(ir6t az abran lathaté médon, 6blitse el, majd finoman
itdgesse meg a sz(ir6 peremét a por és a térmelékek eltavolitasdhoz.

Megjegyzések:

- Ne probalja a szlirét kefével vagy az ujjaival megtisztitani.
- Kéthetenkeénti tisztitas javasolt. wMe,
- A szlir6nek teljesen szaraznak kell lenni a hasznalat el6tt.

WM,
SN

’ ~
Tt

4. Ontson tiszta vizet a portartalyba, zarja le a fedelét, majd razogassa elére-
hétra a portartalyt. A végén ontse ki beléle a vizet.

FIGYELEM: A sz(ir6 tisztitaséhoz csak tiszta vizet hasznaljon. Ne hasznaljon tisztitdszert.
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Az eldobhat6 zsak cseréje

Amikor szlikségessé valik az eldobhato zsak cseréje, az automatikus ritési allomas jelzéfénye narancssarga villogassal jelez, és értesités jelenik meg az
alkalmazasban is.

1. Nyissa fel az automatikus Uritési allomas felsé fedelét, és a fogantyut 3. Vezesse be a kartonlapot a vajatba a biztonsagos rogziiléséig.
felfelé hiizva tavolitsa el az eldobhaté zsakot, majd dobja ki.

=
<=

Megjegyzés: A fogantyi felfelé hiizasakor az eldobhat6 zsak nyilasa bezarul, hogy ne
hullhasson ki beléle véletlendl por vagy térmelék. . . . .
4. Nyomja le az automatikus Uritési allomas felsé fedelét, hogy teljesen

2. Szaraz toérl6ruhaval tavolitsa el a port és a tormeléket a sz(ir6rél. lezaruljon.
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Az automatikus ritési allomas leveg6csatornajanak
tiSZtitéSa (szlikség szerinti tisztitasa javasolt)

Ha a levegbcsatorna eltomdadott, a megtisztitasahoz kovesse az alabbi
lépéseket.

1. Csavarozza ki, majd tavolitsa el a
levegbcsatorna fedelét.

2. Ellendrizze, hogy idegen targyak
eltémitik-e a levegécsatornat, és
haigen, tavolitsa el 6ket.

A toltéérintkez6k és az automatikus Urités
kivezetéseinek tisztitasa (szikség szerinti tisztitasuk javasolt)

A toltéérintkezbket és az automatikus Uirités kivezetéseit puha, szaraz
torléruhaval tisztitsa meg.

Figyelmeztetés: A tisztitasa el6tt bizonyosodjon meg arrél, hogy az automatikus tiritési
allomas ki van kapcsolva és ki van hlizva a tapellatasbol.
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Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok és megoldas

A porszivo és -torl6 nem tud visszatérni az
automatikus Uritési allomashoz.

Tul sok akadaly van az automatikus Uritési allomas koriil. Helyezze at az automatikus Uritési allomast
egy olyan helyre, ahol t&bb szabad teriilet van.

Tisztitsa meg az automatikus Uritési allomas jeltovabbito teriiletét.

A porszivo és -torl6 elmozditasakor el6fordulhat, hogy Ujratéjolja magat, illetve ennek sikertelensége
esetén Ujratérképez. Ha a porszivd és -torlé tul messzire keriilt az automatikus ritési allomastdl,
esetleg nem tud magéatdl automatikusan visszatérni. Ekkor sziikség lehet arra, hogy kézzel vigye
vissza a porszivé és -torld késziiléket az automatikus iiritési allomasra.

A portartaly automatikus tritése nem
kezdddik el, miutan a porszivo és -torlé
visszatért az automatikus Uritési allomasra.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel mindkét vége megfeleléen csatlakoztatva legyen, az
automatikus Uritési allomas pedig be legyen kapcsolva.

A porszivo és -torlé ,do-not-disturb” (ne zavarj) idészakaiban az automatikus ritési allomas nem
liriti ki automatikusan a portartalyt.

Az automatikus Uritési alloméas esetleg nem Uriti ki automatikusan a portartalyt, ha az
alkalmazasban letiltotta az automatikus iiritési funkciot, vagy modositotta az automatikus iirités
gyakorisagat.

A porszivo és -torl6 nem kezdi meg a
takaritast a Takaritas / Automatikus Urités
gomb megnyomasakor.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel mindkét vége megfeleléen csatlakoztatva legyen, az
automatikus uritési allomas pedig be legyen kapcsolva.
Ellendrizze, hogy a porszivé és -térlé megfeleléen csatlakozik-e az automatikus iritési allomashoz.

Az automatikus Uritési allomas jelz6fénye
narancssargan villog.

Ellendrizze, hogy nem telt-e meg az eldobhat6 zsak, és ha sziikséges, haladéktalanul cserélje ki.
Ellendrizze, hogy az eldobhaté zsdk megfelelden van-e behelyezve. Lasd a hasznalati ttmutato
lizembe helyezést bemutat6 részét.

Ellenérizze, hogy nem szennyezettek-e az automatikus Uritési allomas automatikus

Uritési kivezetései, és ha sziikséges, haladéktalanul tisztitsa meg 6ket.

Ellenérizze, hogy nem tdmdédott-e el az automatikus iiritési allomas aljan a leveg6csatorna, és ha
sziikséges, haladéktalanul tisztitsa meg.

A szokasosnal tovabb tart a portartaly
kitritése.

Ha az automatikus Uritési allomas a levegécsatornaja eltomdédését érzékeli, a portartaly

liritése a szokasosnal tobb id6t vehet igénybe. Ha sziikséges, haladéktalanul tisztitsa meg a
levegGesatornat.

Ha az automatikus Uritési allomas egy ideje mar hasznalatban van, miikédésének fenntartasdhoz
kissé lassabban végezheti az automatikus uritési folyamatot. Ez normalis jelenség.
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Jellemz6k

Modell STYTJO5ZHMHWJC
Méretek 285 x 397 x 468 mm
Névleges bemeneti teljesitmény 220-240V ~ 50/60 Hz
Névleges kimeneti teljesitmény 198V——1A
Névleges teljesitmény 1000 W

WEEE artalmatlanitasi és Gjrafeldolgozasi informaciok

Az ezzel a jellel ellatott valamennyi termék elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak mindsiil (azaz a 2012/19/EU iranyelv
E értelmében WEEE-nek [electrical and electronic equipment]), amely nem vegyithetd a haztartasi hulladékkal. Az emberi egészség és a kdrnyezet
védelme érdekében a berendezések hulladékait adja le egy olyan meghatarozott, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak
BN jjrafeldolgozaséra szolgalé gy(jtéponton, amelyet a kormanyzat vagy a helyi hat6sagok jeléInek ki. A megfeleld artalmatlanitas és Gjrafeldolgozas
hozzéjarul az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt esetleges negativ kovetkezmények csokkentéséhez. Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az
lizembe helyezével vagy a helyi hatésagokkal, hogy tovabbi tajékoztatast kaphasson az ilyen gy(ijt6pontok helyérdl, illetve hasznalati feltételeirdl.
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Sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte ovaj priruénik prije uporabe i zadrZite ga za buducu referencu.
Ogranicenja uporabe

Ovaj proizvod sluzi iskljucivo za ¢iS¢enje poda u ku¢anstvu. Nemojte ga upotrebljavati na
otvorenom, na povr§inama koje nisu podovi, kao ni u poslovnim i industrijskim prostorima.
Stanica za automatsko praznjenje upotrebljava se samo za usisavac pera¢ STYTJOSZHMHW.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca u dobi od 8 i viSe godina te osobe sa smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja ako to ¢ine pod
nadzorom ili su dobile upute za uporabu uredaja na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni provoditi radnje odrzavanja bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije igracka. Pobrinite se da su djeca i ku¢ni ljubimci na sigurnoj udaljenosti od
stanice za automatsko praznjenje dok ona radi.

Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora se zamijeniti posebnim kabelom ili sklopom koji mozete
dobiti od proizvodaca ili njegova servisera.

Stanicu za automatsko praznjenje potrebno je postaviti u otvoreni prostor, a ne na povisenu
povrsinu poput stubista.

Nemojte pomicati stanicu za automatsko praznjenje koristeci se njezinim gornjim poklopcem kao
dr§kom.
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Nemojte stajati ili sjediti na stanici za automatsko praznjenje.
Nemojte ulijevati nikakvu tekucinu u stanicu za automatsko praznjenje niti je uranjati u vodu.
Nemojte upotrebljavati stanicu za automatsko praznjenje bez instalirane jednokratne vrecice.

Nemojte upotrebljavati usisavac i pera¢ podova na temperaturi okoline ve¢oj od 40 °C ili manjoj od
0 °Cilina podu po kojem je prolivena tekucinaili ljepljiva tvar.

Nemojte instalirati, puniti ili koristiti ovu stanicu za automatsko praznjenje na otvorenom, u
kupaonicamaili u blizini bazena.

Nemojte stavljati djecu, kuéne ljubimce ni ikakve predmete na stanicu za automatsko praznjenje
dok je u stanju mirovanja ili dok radi.

Prije ¢iS¢enjaili odrzavanja provjerite je li stanica za automatsko praznjenje isklju¢ena.
Nemojte gurati prste u otvore na stanici za automatsko praznjenje kako biste izbjegli ozljede.
Ne stavljajte nikakve predmete na otvore za automatsko praznjenje.

Provjerite je li usisavac i pera¢ podova iskljucen tijekom transporta i ako je moguce ¢uvajte ga u
originalnom pakiranju.

Molimo upotrebljavajte ovaj proizvod u skladu s uputama u korisni¢kom priruéniku. Korisnici su
odgovorni za svaki gubitak ili Stetu koja proizlazi iz neispravne uporabe ovog proizvoda.
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Punjenje

Provjerite je li napon napajanja u skladu s naponom navedenim na ovoj stanici za automatsko
praznjenje.

Nemojte sami rastavljati, popravljati ili modificirati stanicu za automatsko praznjenje.
Ne postavljajte stanicu za automatsko praznjenje u blizini izvora topline.

Kontakte za punjenje stanice za automatsko praznjenje nemojte brisati ni ¢istiti mokrom krpom ili
mokrim rukama.

Ako se kabel za napajanje osteti ili pokvari, odmah ga prestanite upotrebljavati i obratite se
servisnoj sluzbi.

Iskljucite stanicu za automatsko praznjenje ako se nec¢e upotrebljavati tijekom duljeg razdoblja.

Izjava o sukladnosti za EU

c Drustvo Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ova oprema u skladu s primjenjivim direktivama i
europskim normama te njihovim izmjenama. Puni tekst Izjave o sukladnosti za EU dostupan je na sljede¢oj internetskoj adresi:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

Detaljan elektronic¢ki priru¢nik dostupan je na adresi www.mi.com/global/service/userguide.
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Pregled proizvoda

Sadrzaj paketa

%J

Stanica za automatsko praznjenje Odjeljak za prasinu za Kabel za napajanje Jednokratna vreé¢ica  Korisnicki priru¢nik
(predinstalirana vrec¢ica za jednokratnu automatsko praznjenje (zamjenska)
upotrebu)
Biljeske:

- Slike proizvoda, dodataka i korisni¢kog sucelja u korisni¢kom priru¢niku sluze iskljucivo kao referenca. Stvarni proizvod i funkcije mogu varirati zbog pobolj$anja proizvoda.

- Usisavac i pera¢ podova koji se upotrebljava s ovom stanicom za automatsko praznjenje prodaje se zasebno. Pojedinosti o tome kako upotrebljavati i odrzavati usisavac i pera¢ podova,
pogledajte u korisni¢kom priru¢niku za usisavac i pera¢ podova.

- Za upotrebu ove stanice za automatsko praznjenje, odjeljak za prasinu s automatskim praznjenjem mora biti ugraden u usisavac i pera¢ podova.
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Stanica za automatsko praznjenje

Gornji poklopac

Tipka za ¢i$¢enje / automatsko praznjenje o Drzaé kabela
Pritisnite za pocetak ¢iséenja.

Pritisnite i drzite 2 sekunde kako biste
\/ ispraznili odjeljak za prasinu. @ o Priklju¢ak za napajanje

o Prekidac za ukljuéivanje/
—o Indikator iskljugivanje
Bijelo: Ukljuéen/usisavaé i pera¢ podova u
potpunosti je napunjen
Bijelo, postupno jaca i slabi: Usisavac i
perac¢ podova se puni
Trepereée narancéasto: Jednokratna
vrecica je puna/jednokratna vrecica nije

postavljena/pogreska f@a

o Podrucje za signalizaciju

o Utori za kabele

Straznji prikaz

Kontakti za punjenje

—o Poklopac zra¢nog
S
$ kanala
$ 0 0

o Otvor za automatsko praznjenje @

Predniji prikaz Doniji prikaz
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Stanica za automatsko praznjenje (otvoren gomii poklopac)

o Utor

o Filtar (ne moze se ukloniti)

Jednokratna vrecica

O

o Drska

Napomena: Stanica za automatsko praznjenje unaprijed je instalirana s
jednokratnom vrec¢icom pri izlasku iz tvornice.

Odjeljak za prasinu za automatsko praznjenje

Spojnica odjeljka za prasinu

o Otvorza automatsko
praznjenje
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Instalacija

1. Izvadite originalni odjeljak za prasinu iz usisava¢a
i peraca podova.

2. Instalirajte odjeljak za prasinu za automatsko
praznjenje.

3. Odlozite originalnu stanicu za punjenje.

S

A==

4. Instalirajte stanicu za automatsko praznjenje.

- Postavite stanicu za automatsko praZnjenje u otvoreni prostor s dobrom
pokrivenoséu Wi-Fi signalom.

- Upotrebljavajte drzac kabela i utore za kabel kako biste organizirali kabel
za napajanje.

(M Sav visak kabela @ Umetnite dio

za napajanje kabela za napajanje
zamotajte u drza¢ koji je na tlu u utore
kabela. za kabel.




Nacin uporabe

Uklju€ivanje i punjenje

- Prikljudite stanicu za automatsko praznjenje i ukljucite je. Indikator na
stanici za automatsko praZnjenje postat ¢e bijel.

- Ruéno stavite usisavac i pera¢ podova na stanicu za automatsko
praznjenje, usisavac i pera¢ podova automatski ¢e se ukljuditi i poceti
puniti.

- Nakon $to se usisavaé i pera¢ podova u potpunosti napuni, indikator na
stanici za automatsko praznjenje ostat ¢e bijel 10 minuta, a zatim ¢e se

ugasiti.

Ukljucite stanicu za
automatsko praznjenje

Biljeske:

- Pritiskom prekidaca na oznaku ,I", ukljucit ¢e se stanica za automatsko praznjenje;
pritiskom prekidaca na oznaku 0", stanica za automatsko praznjenje ¢e se iskljuciti.

- Stanica za automatsko praznjenje ne moze funkcionirati ako nije priklju¢ena ili nije
ukljucena.
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7

Pocnite s ¢iS¢enjem
Pritiskom na tipku &, usisavad i pera¢ podova otiéi ¢e iz stanice za
automatsko praznjenje kako bi zapoceo ¢isc¢enje.

Biljeske:

- Prije upotrebe ove znacajke, provjerite je li stanica za automatsko praznjenje
ukljuenaiije li na nju spojen usisavac i pera¢ podova.

- Kako bi se osigurao povratak usisavaca i perac¢a podova na stanicu za automatsko
praznjenje nakon ¢is¢enja, dopustite usisavacu i peracu podova da zapoc¢ne s
¢is¢enjem sa stanice za automatsko praznjenje i izbjegavajte pomicanje iste tijekom
zadatka ¢is¢enja.

Ispraznite odjeljak za prasinu

Kada usisavac i pera¢ podova zavr$i zadatak ¢iSc¢enja, vratit ¢e se na
stanicu za automatsko praznjenje radi punjenja. Stanica za automatsko
praznjenje tada ¢e automatski poceti prazniti odjeljak za prasinu.

Biljeske:

- Ako je znacajka automatskog praznjenja prasine onemogucena u aplikaciji, stanica za
automatsko praznjenje ne¢e automatski isprazniti odjeljak za prasinu.

- Ako se frekvencija automatskog praznjenja promijeni u aplikaciji, stanica za automatsko
praznjenje ispraznit ¢e odjeljak za prasinu prema konfiguriranoj frekvenciji.

- Ako stanica za automatsko praznjenje ne isprazni automatski odjeljak za prasinu, mozete
pritisnuti i drzati tipku & na stanici za automatsko praznjenje 2 sekunde kako bi se
pokrenula.
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Briga i odrzavanje

Cis¢enje odjeljka za prasinu za automatsko
praﬁnjenje (preporucuje se tjedno ¢is¢enje)

1. Podignite gornji poklopac usisavaca i peraca podova i pritisnite tipku
za odvajanje odjeljka za prasinu kako biste izvukli prema gore odjeljak za
prasinu za automatsko praznjenje.

2. Otvorite odjeljak za prasinu i ispraznite njegov sadrzaj, a zatim krpom
obrisite otvore za automatsko praznjenje.

Napomena: Kako biste sprijecili zacepljenje filtra, lagano udarite po odjeljku za prasinu

kada praznite njegov sadrzaj.

o Otvorza
automatsko
praznjenje

3. Uklonite filtar, kao $to je prikazano, zatim ga isperite i lagano udarite po

rubu filtra kako biste uklonili prasinu i ostatke.

Biljeske:

- Ne poku$avajte ocistiti filtar cetkom ili prstom.
- Preporucuje se ¢is¢enje svaka dva tjedna.

- Prije upotrebe filtar mora biti potpuno suh.

Y
N ,

WM,
SN

4. Dodajte ¢istu vodu u odjeljak za prasinu i zatvorite poklopac odjeljka za
prasinu, zatim protresite odjeljak naprijed-natrag i na kraju izlijte vodu.

OPREZ: Za ¢is¢enije filtra smije se upotrebljavati samo ¢ista voda. Nemojte upotrebljavati

deterdzent.
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Zamjena jednokratne vreéice

Kada jednokratnu vrecéicu bude potrebno zamijeniti, indikator na stanici za automatsko praznjenje treptat ¢e narancasto, a u aplikaciji ¢e se pojaviti obavijest.

1. Podignite gornji poklopac stanice za automatsko praznjenje, povucite 3. Umetnite ploc¢u u utor i provjerite je li ¢vrsto postavljena na mjesto.
drsku prema gore kako biste uklonili jednokratnu vreéicu, a zatim je bacite.

=
<=

Plo¢a

Napomena: Povlagenjem dréke prema gore zatvorit ¢e se jednokratna vrecica kako 4. Pritisnite gornji poklopac stanice za automatsko praznjenje kako biste
prasina i krhotine slugajno ne biispale van. bili sigurni da je potpuno zatvoren.

2. Uklonite prasinu i ostatke s filtra suhom krpom.
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Cis¢enje zraénog kanala na stanici za automatsko Ciséenje kontakata za punjenje i otvora za

praznjenje (ctistite ga po potrebi) automatsko praznjenje (oistite ih po potrebi)

Ako je zraéni kanal zaéepljen, slijedite dolje navedene korake kako biste Ocistite kontakte za punjenje i otvore za automatsko praznjenje mekom,
ga odistili. suhom krpom.

1. Odvrnite poklopac zra¢nog kanala 2. Provjerite je li zra¢ni kanal Upozorenje: Prije ¢is¢enja provjerite je li stanica za automatsko praznjenje iskljucena i
kako biste ga uklonili. blokiran stranim predmetima i po kabel odspojen iz uti&nice.

potrebiih uklonite.
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Otklanjanje poteskoc¢a

Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Usisavac i pera¢ podova ne moZe se vratiti na
stanicu za automatsko praznjenje.

Oko stanice za automatsko praznjenje nalazi se previse prepreka. Postavite stanicu za automatsko
praznjenje na otvorenije podrucje.

Ocistite signalno podrucje stanice za automatsko praznjenje.

Pomicanje usisavaca i perac¢a podova moze uzrokovati njegovo ponovno postavljanje ili ponovno
mapiranje okoline ako ponovno pozicioniranje ne uspije. Ako je usisavac i pera¢ podova predaleko od
stanice za automatsko praznjenje, moZzda se ne¢e mo¢i automatski vratiti sam, u tom slué¢aju morate
ruéno staviti usisavac i pera¢ podova na stanicu za automatsko praznjenje.

Proces automatskog praznjenja prasine ne
pocinje nakon $to se usisavac i pera¢ podova
vrati na stanicu za automatsko praznjenje.

Provjerite jesu li oba kraja kabela za napajanje pravilno prikljuéenaije li uklju¢ena stanica za
automatsko praznjenje.

Tijekom nacina rada Ne ometaj, stanica za automatsko praznjenje nece automatski isprazniti
odjeljak za prasinu.

Stanica za automatsko praznjenje mozda ne¢e automatski isprazniti odjeljak za prasinu ako
je znacajka automatskog praznjenja onemogucena ili je frekvencija automatskog praznjenja
promijenjena u aplikaciji.

Usisavac i pera¢ podova ne pocinje
gistiti kada pritisnete tipku za ¢i$¢enje /
automatsko praznjenje.

Provjerite jesu li oba kraja kabela za napajanje pravilno priklju¢enaije li uklju¢ena stanica za
automatsko praznjenje.
Provijerite je li usisavac i pera¢ podova pravilno spojen na stanicu za automatsko praznjenje.

Indikator na stanici za automatsko praznjenje
treperi narancéasto.

Provjerite je li jednokratna vreéica puna i po potrebi je odmah zamijenite.

Provjerite je li jednokratna vrecica pravilno postavljena. Za instalaciju pogledajte upute u
korisni¢kom priru¢niku.

Provjerite jesu li otvori za automatsko praznjenje na stanici za automatsko praznjenje prljavi i po
potrebi ih odmah odistite.

Provijerite je li zra¢ni kanal na dnu stanice za automatsko praznjenje zacepljen i po potrebi ga
odmabh ocistite.

Praznjenje odjeljka za prasinu traje dulje
nego inace.

Ako stanica za automatsko praznjenje detektira da joj je zraéni kanal zacepljen, praznjenje odjeljka
za prasinu moZze potrajati dulje no inace. Po potrebi odmah ocistite zra¢ni kanal.

Nakon $to se stanica za automatsko praznjenje upotrebljava neko vrijeme, proces automatskog
praznjenja moze potrajati nesto dulje kako bi se osiguralo da njezina funkcija radi glatko. To je
normalno.
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Specifikacije

Model STYTJO5ZHMHWJIC
Dimenzije 285 x 397 x 468 mm
Nazivni ulaz 220-240 V~50/60 Hz
Nazivniizlaz 19,8V—==1A

Nazivna snaga 1000 W

Informacije o zbrinjavanju i recikliranju WEEE

smiju se mijesati s nerazvrstanim kué¢anskim otpadom. Ljudsko zdravlje i okoli$ potrebno je zastititi odlaganjem otpadne opreme na odlagaliste
namijenjeno prikupljanju i recikliranju otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme koje su odredila drzavna ili lokalna nadlezna tijela. Propisno

BN ykovanje i recikliranje pridonosi sprije¢avanju potencijalnih negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko zdravlje. Obratite se instalateru ili lokalnim
nadleZznim tijelima za dodatne informacije o lokaciji i uvjetima i odredbama tih odlagalista.

E Svi proizvodi s ovim simbolom smatraju se otpadnom elektricnom i elektroni¢kom opremom (WEEE u skladu s Direktivom 2012/19/EU) i ne
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Varnostni podatki

Pred uporabo natanéno preberite priroénik in ga shranite za poznej$o uporabo.

Omejitve uporabe

Taizdelek je namenjen samo €iS€enju tal v domu. Ne uporabljajte ga na prostem, na povr8inah, ki
niso tla, ali v komercialnih oziroma industrijskih prostorih.

Ta postaja s samodejnim praznjenjem se uporablja samo z robotskim sesalnikom in pomivalcem tal
STYTJOSZHMHW.

To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi telesnimi, zaznavnimi
ali umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so dobili
navodila glede varne uporabe naprave ter razumejo nevarnosti. Otroci naj se z napravo ne igrajo.
Cis&enja in vzdrzevanja naprave ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

Ta izdelek ni igra¢a. Poskrbite, da bodo otroci in hisni ljubljenéki med delovanjem postaje s
samodejnim praznjenjem na varni razdalji.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati s posebnim kablom ali sklopom, ki je na
voljo pri proizvajalcu ali servisnem zastopniku.

Postajo s samodejnim praznjenjem je treba postaviti na odprto obmocje in ne na mesta, ki so
dvignjena nad tlemi, kot so stopnice.

Ne premikajte postaje s samodejnim praznjenjem tako, da kot ro¢aj uporabite zgornji pokrov.
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Ne stojte ali sedite na postaji s samodejnim praznjenjem.
V postajo s samodejnim praznjenjem ne nalivajte tekocine in je ne potapljajte v vodo.
Postaje s samodejnim praznjenjem ne uporabljajte brez names&ene vrecke za enkratno uporabo.

Sesalnika in pomivalca tal ne uporabljajte pri sobni temperaturi nad 40 °C ali pod 0 °C ali na tleh,
kjer je prisotna tekocina ali lepljive snovi.

Te postaje s samodejnim praznjenjem ne namescajte, ne polnite in ne uporabljajte na prostem, v
kopalnicah ali v blizini bazena.

Na postajo s samodejnim polnjenjem ne postavljajte otrok, hisnih ljubljenckov ali drugih predmetoy,
medtem ko je naprava v mirovanju ali ko deluje.

Pred ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem se prepric¢ajte, da je postaja s samodejnim praznjenjem izklopljena
iz elektricnega omrezja.

Da se izognete poskodbam, ne vstavljajte prstov v reze na postaji s samodejnim praznjenjem.
Na zra¢nike za samodejno praznjenje ne postavljajte nobenih predmetov.

PrepriCajte se, da je sesalnik in pomivalec tal med premikanjem izklopljen in da je po moznosti
shranjen v prvotni embalazi.

Ta izdelek uporabljajte v skladu z navodili v uporabniSskem priro¢niku. Uporabniki so odgovorni za
kakrsno koli izgubo ali §kodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe tega izdelka.
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Polnjenje

PrepriCajte se, da je napetost napajalnika, ki ga uporabljate, skladna z napetostjo, navedeno na tej
postaji s samodejnim praznjenjem.

Postaje s samodejnim praznjenjem ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte sami.
Postaje s samodejnim praznjenjem ne postavljajte v bliZino vira toplote.

Za brisanje ali ¢iS¢enje stikov postaje s samodejnim praznjenjem ne uporabljajte mokre krpe ali
mokrih rok.

Ce se napajalni kabel poskoduije ali zlomi, ga takoj prenehajte uporabljati in se obrnite na
poprodajne storitve.

Ce postaje s samodejnim praznjenjem ne boste uporabljali dlje ¢asa, jo izkljugite iz elektri¢nega
omrezja.

Izjava EU o skladnosti

c Druzba Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., izjavlja, da je ta oprema skladna z veljavnimi direktivami in evropskimi
normami ter njihovimi dopolnitvami. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spodnjem spletnem naslovu:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Zaiz€rpen e-priro¢nik obiséite spletno mesto www.mi.com/global/service/userguide
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Pregled izdelka

Vsebina paketa

D) l :

Postaja s samodejnim praznjenjem  Posoda za prah s samodejnim Napajalni kabel Vrecka za Uporabniski priro€nik

(vnaprej nameg&ena vregka za enkratno praznjenjem enkratno uporabo
uporabo) (nadomestna)

Opombe:

- llustracije izdelka, dodatne opreme in uporabniskega vmesnika v uporabniskem priro¢niku se uporabljajo le kot napotilo. Dejanski izdelek in funkcije se lahko razlikujejo zaradi izbolj$av
izdelka.

- Sesalnik in pomivalec tal, ki se uporablja s to postajo s samodejnim praznjenjem, je naprodaj lo¢eno. Podrobnosti o uporabi in vzdrzevanju sesalnika in pomivalca tal najdete v priro¢niku za
uporabo sesalnika in pomivalca tal.

- Ce zelite uporabljati to postajo s samodejnim praznjenjem, morate v sesalnik in pomivalec tal namestiti posodo za samodejno praznjenje.
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Postaja s samodejnim praznjenjem

\/

Pogled s sprednje strani

Zgornji pokrov

Gumb za ¢is€enje/samodejno praznjenje
Pritisnite, da za¢nete Cistiti.

Pritisnite in pridrzite za dve sekundi, da
izpraznite prostor za prah.

Indikator

Bela: Vklopljeno/sesalnik in pomivalec tal
je popolnoma napolnjen

Pocasi utripa belo: Sesalnik in pomivalec
tal se polni

Utripa oranzno: Vrecka za enkratno
uporabo je polna/vre¢ka za enkratno
uporabo ni names$éena/napaka

Obmocje signalizacije

Stika za polnjenje

Zraénik za samodejno praznjenje

—— Nosilec kabla

@ o Napajalni prikljuc¢ek
o Stikalo za vklop/izklop

o Utori za kabel

Pogled z zadnje strani

= A

—o Pokrov zraénega

O O kanala

Pogled s spodnje strani
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Postaja s samodejnim praznjenjem (odprt zgomji pokrov)

o Reza

o Filter (neodstranljiv)

Vrecka za enkratno uporabo

O

o Rocaj

Opomba: Ob izhodu iz tovarne je na postaji s samodejnim praznjenjem vnaprej
namescena vrecka za enkratno uporabo.

Posoda za prah s samodejnim praznjenjem

Sponka za posodo za prah

o Zra¢nik za samodejno
praznjenje
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Namestitev

1.1z sesalnika in pomivalca tal odstranite prvotno
posodo za prah.

2. Namestite posodo za prah s samodejnim
praznjenjem.

3. Odstranite prvotno polnilno postajo.

S

A==

4. Namestite postajo s samodejnim praznjenjem.

- Postajo s samodejnim praznjenjem postavite v bliZino elektri¢ne vti¢nice
na odprtem obmocju z dobrim signalom Wi-Fi.
- Za pritrditev napajalnega kabla uporabite drzalo in utore za kabel.

@ Odveni @ Del napajalnega
napajalni kabel kabla, ki je na tleh,
2vijte v drzalo za vstavite v kabelske
kabel. utore.
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Uporaba

Vklop in polnjenje

- Prikljucite postajo s samodejnim praznjenjem in jo vklopite. Indikator na
postaji s samodejnim praznjenjem se bo obarval belo.

- Rocno postavite sesalnik in pomivalec tal na postajo s samodejnim
praznjenjem, sesalnik in pomivalec tal se samodejno vklopi in zaéne
polniti.

- Ko je sesalnik in pomivalec tal popolnoma napolnjen, indikator na postaji
s samodejnim praznjenjem ostane bel 10 minut, nato pa ugasne.

Vklop postaje s
samodejnim praznjenjem

Opombe:

- Potisnite stikalo do oznake »l«, postaja s samodejnim praznjenjem se vklopi; potisnite
stikalo do oznake »O«, postaja s samodejnim praznjenjem se izklopi.

- Postaja s samodejnim praznjenjem ne more delovati, ¢e ni prikljuc¢ena ali vklopljena.

Zacetek cis¢enja

Pritisnite gumb &, sesalnik in pomivalec tal bo zapustil postajo s
samodejnim praznjenjem in zacel Cistiti.

Opombe:

- Pred uporabo te funkcije se prepri¢ajte, da je postaja s samodejnim praznjenjem
vklopljena in da je sesalnik in pomivalec tal priklju¢en nanjo.

- Da bi se sesalnik in pomivalec tal po ¢i§¢enju zlahka vrnil na postajo s samodejnim
praznjenjem, omogocite, da se sesalnik in pomivalec tal zazene na postaji s

samodejnim praznjenjem, in med ¢is¢enjem ne premikajte postaje s samodejnim
praznjenjem.

Praznjenje posode za prah

Ko sesalnik in pomivalec tal zakljudi ¢i$¢enje, se vrne na postajo
s samodejnim praznjenjem, da se napolni. Postaja s samodejnim
praznjenjem bo nato samodejno zacéela prazniti posodo za prah.

Opombe:

- Ce je v aplikaciji onemogo&ena funkcija samodejnega praznjenja posode za prah, postaja
s samodejnim praznjenjem posode za prah ne bo samodejno izpraznila.

- Ce v aplikaciji spremenite pogostost samodejnega praznjenja, bo postaja s samodejnim
praznjenjem posodo za prah praznila v skladu z nastavljeno pogostostjo.

- Ce postaja s samodejnim praznjenjem ne izprazni posode za prah samodejno, lahko
pritisnete in za dve sekundi pridrzite gumb \(:f)\ na postaji s samodejnim praznjenjem, da
se zazene.
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Nega in vzdrzevanje

Cis&enje posode za prah s samodejnim praznjenjem
(priporocljivo je tedensko ¢iscenje)
1. Odprite pokrov sesalnika in pomivalca tal ter pritisnite gumb za praznjenje

posode za prah, da navzgor odstranite posodo za prah s samodejnim
praznjenjem.

2. Odprite posodo za prah in izpraznite vsebino, nato pa s krpo obrisite
zraénik za samodejno praznjenje.

Opomba: Da preprecite zamasitev filtra, pri praznjenju rahlo tapnite posodo za prah.
o Zra¢nik

za samodejno
praznjenje

3. Odstranite filter, kot je prikazano na sliki, nato ga sperite in rahlo
tapnite po robu filtra, da odstranite prah in smeti.

Opombe:

- Filtra ne poskusajte ocistiti s krtaco ali prstom.

SN

4.V posodo za prah dodajte ¢isto vodo in zaprite pokrov, nato posodo
stresite ter na koncu izlijte vodo.

OPOZORILO: Za ¢id&enje filtra uporabljajte samo &isto vodo. Ne uporabljajte istilnega
sredstva.
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Zamenjava vrec¢ke za enkratno uporabo

Ko je treba vrecko za enkratno uporabo zamenjati, bo indikator na postaji s samodejnim praznjenjem utripal oranzno, v aplikaciji pa se bo pojavilo obvestilo.

1. Odprite zgornji pokrov postaje s samodejnim praznjenjem, potegnite ro¢aj 3. Plosco vstavite v rezo in se prepricajte, da je varno namesc¢ena na
navzgor, da jo odstranite, in nato zavrzite vrecko za enkratno uporabo. mestu.

=
<=

Plosca

Opomba: S potegom ro¢aja navzgor boste vre¢ko za enkratno uporabo zaprli in tako 4. Pritisnite na zgornji pokrov postaje s samodejnim praznjenjem in se
preprecili, da bi prah in smeti slu¢ajno padli ven. prepriéajte, daje popolnoma zaprt.

2. S suho krpo odstranite prah in smeti s filtra.
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Cis&enje zratnega kanala na postaji s samodejnim Cis&enije stikov za polnjenje in zragnike za

praznjenjem (o¢istite ga po potrebi) samodejno praznjenje (o potrebijih oistite)

Ce je zraéni kanal zamasen, ga ogistite po spodnjih korakih. Stike za polnjenje in zracnike za samodejno praznjenje ocistite zmehko in
suho krpo.

1. Odvijte pokrov zra¢nega kanalainga 2. Preverite, ali tujki blokirajo zraéni Opozorilo: Pred &istenjem se prepricajte, da je postaja s samodejnim praznjenjem

odstranite. kanal, in jih po potrebi odstranite. izklopljena in izkljugena iz elektri¢nega omrezja.
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Odpravljanje tezav

TeZzava

Mozni vzrok in resitev

Sesalnik in pomivalec tal se ne more vrniti na
postajo s samodejnim praznjenjem.

V okolici postaje s samodejnim praznjenjem je prevec ovir. Postavite postajo s samodejnim
praznjenjem na bolj odprto obmocje.

Ocistite obmocje signalizacije postaje s samodejnim praznjenjem.

Zaradi premikanja sesalnika in pomivalca tal lahko ta znova doloéi lokacijo, in ¢e ponovno dolo¢anje
lokacije ni uspe$no, bo znova ustvaril zemljevid. Ce je sesalnik in pomivalec tal predaleé od postaje s
samodejnim polnjenjem, se morda ne bo mogel samodejno vrniti sam; v tem primeru morate sesalnik
ro¢no postaviti na postajo s samodejnim polnjenjem.

Postopek samodejnega praznjenja prahu se
ne za¢ne, ko se sesalnik in pomivalec tal vrne
na postajo s samodejnim praznjenjem.

Prepricajte se, da sta oba konca napajalnega kabla pravilno prikljuéena in da je postaja s
samodejnim praznjenjem vklopljena.

V &asu, ko je sesalnik in pomivalec tal v naginu »ne moti«, postaja s samodejnim praznjenjem ne bo
samodejno izpraznila posode za prah.

Postaja s samodejnim praznjenjem morda ne bo samodejno izpraznila posode za prah, ¢e je
funkcija samodejnega praznjenja onemogocena ali e je v aplikaciji spremenjena pogostost
samodejnega praznjenja.

Sesalnik in pomivalec tal ne za¢ne distiti,

ko pritisnete gumb za ¢i$¢enje/samodejno
praznjenje.

Prepricajte se, da sta oba konca napajalnega kabla pravilno priklju¢enain da je postaja s
samodejnim praznjenjem vklopljena.

Prepricajte se, da je sesalnik in pomivalec tal pravilno priklju¢en na postajo s samodejnim
praznjenjem.

Indikator na postaji s samodejnim
praznjenjem utripa oranzno.

Preverite, ali je vrecka za enkratno uporabo polna, in jo po potrebi takoj zamenjajte.

Preverite, ali je vre¢ka za enkratno uporabo pravilno names¢ena. Za namestitev glejte navodila v
uporabniskem priro¢niku.

Preverite, ali so zraéniki za samodejno praznjenje na postaji s samodejnim praznjenjem umazani, in
jih po potrebi takoj ocistite.

Preverite, ali je zra¢ni kanal na dnu postaje s samodejnim praznjenjem zamasen, in ga po potrebi
takoj odistite.

Izpraznitev posode za prah traja dlje kot
obicajno.

Ce postaja s samodejnim praznjenjem zazna, da je njen zra&ni kanal zamasen, lahko praznjenje
posode za prah traja dlje kot obi¢ajno. Po potrebi takoj olistite zraéni kanal.

Po daljsi uporabi postaje s samodejnim praznjenjem lahko postopek samodejnega praznjenja traja
nekoliko dlje, da se zagotovi nemoteno delovanje postaje. To ni ni¢ nenavadnega.




Specifikacije

Model STYTJOSZHMHWJC

Dimenzije 285 x 397 x 468 mm

Vhodna nazivna napetost 220-240V ~50/60 Hz

Izhodna nazivna napetost 198V——1A

Nazivna mo¢ 1000 W

Informacije o odstranjevanju in recikliranju OEEO

odlagati med gospodinjske odpadke. Zaradi varstva zdravja in okolja odpadno opremo odnesite v pooblas¢ene zbirne centre za reciklaZzo odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme, ki jih doloci viada ali lokalne oblasti. Pravilno odlaganje in recikliranje bo pripomoglo pri prepre¢evanju morebitnih
BN negativnih posledic za okolje in zdravje ljudi. Obrnite se na lokalne oblasti za ve& informacij o lokacijah ter pogojih poslovanja zbirnih centrov.

E Vsi izdelki, ki so oznaceni s tem simbolom, spadajo med odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (OEEO v Direktivi 2012/19/EU) in jih ne smete
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NHdopmauma 3a 6esonacHocT

MpoueTeTe BHUMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO Npeav ynotpeda v ro 3anasere 3a 6baelym cnpaBKu.

OrpaHunyeHuns 3a ynotpeba

To3u NpoAyKT e NpefHa3Ha4YeH caMo 3a MOYNCTBAHE Ha NOAOBM HACTUIIKMN B JOMALIHA CPeja.
He ro nsnonseaiite Ha OTKPUTO, BbPXY NOBbPXHOCTW, Pa3fiMuyHI OT NOAOBE, UM B ThProBCKa Un
npoMuLieHa cpeja.

Tasn aBTomMaTV4yHO M3npassalla ce CTaHLmMA ce N3MoJi3Ba camo C npaxocmyKayka c Mon
STYTJOSZHMHW.

Tosn ypen Moxe fa ce n3non3Ba OT fela Ha Bb3pacT Haj 8 FOANHM 1 LA ¢ HaManeHn Gprsnyeckuy,
CETUBHM WM YMCTBEHUN CMOCOOGHOCTM MW C INMCA HA ONUT Y 3HAHWS, ako ca NoA HabnaeHne nnm
WNHCTPYKTMPaHN OTHOCHO M3M0/3BaHETO Ha ypela no 6e3onaceH HauvH 1 pa3brpaTt BbAMOXHUTE
onacHocTw. [leua He Tpsi6Ba fa UrpanT ¢ ypeaa. [louyncTBaHeTo 1 NoaapbkKaTa oT NoTpebuTtens He
TpabBa Aa ce N3BbPLIBAT OT Aeua 6e3 Haa3op.

MpoayKTbT He e Urpauka. YeeperTe ce, Ye feuara 1 JoMallH1Te Nlobrumum ca Ha 6esonacHo
pascToAHVE OT CTaHUMATa 3a aBTOMAaTUYHO 13NpasBaHe, 40KaTo paboTu.

Ako 3axpaHBawunAaT Kaben e noBpeneH, TpF|6Ba [la ce 3aMeHN CbC cneuyraneH kaben nnm KOMMekT,
HaJIMYEeH OT NpoOn3BOANTENA NN HETOB CEPBUM3EH NpeacTaBuUTeN.

CraHumsTa 3a aBTOMaTUYHO n3npassaHe Tpﬂ6Ba Oa Cce NoCTaBA Ha OTKPWUTO NPOCTPAHCTBO, a HE Ha
MeCTa HaQ HMBOTO Ha noAa, Kato Hanp. ctoenana.

He mecTeTe cTaHUMATA 32 aBTOMATUYHO n3npasBaHe, Kato nanona3eare ropHmnAa 1 Kanak 3a OPbXXKa.
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He cToiiTe nnu cagante Bbpxy CTaHUMATa 32 aBTOMATUYHO M3npasBaHe.
He nscmnBarite Te4HOCTWN B CTaHLMATA 32 aBTOMATMYHO N3Npa3BaHe 1 He A NoTonABalTe BbB BOAaA.

He nsnonsealite ctaHUMATA 32 aBTOMATMYHO nU3npa3BaHe 6e3 noctaBeHa TopbMyYKa 3a eHOKpaTHa
ynotpeba.

He nsnonseaite npaxocMykadkara ¢ MOM nNpv Temneparypa Ha okonHata cpega Hag 40°C nnm nog
0°C nnn Ha nopa, BbpXy KOMTO MMa TEYHOCTM UKW Nenkasm cybcTaHunm.

He MoHTMpaiiTe, 3apexaainTe nnm n3non3BainTe ctaHuMATa 3a aBTOMaTUYHO U3Mpa3BaHe Ha
OTKpUTO, B 6aHW nnn B 61130CT fo baceliH.

He nocraesiite aeua, AoMawHM N06MMUN UK KAKBUTO 1 Aa e NpeiMeTh BbpXy CTaHUMATa 3a
aBTOMATUYHO M3MpasBaHe, 40KATO e HEMOABMXHA UK paboTu.

yBepeTe Ce, 4ye CTaHUMNATa 3a aBTOMaTN4YHO U3rnpa3BaHe € U3KJllo4eHa OT 3aXpaHBaAHETO, Nnpean ga A
nodymcTeate Nnn aa n3ebpliBaTte noanpbXka.

He nbxaliTe npbCcTh B OTBOPUTE Ha CTAHLMATA 32 aBTOMATMYHO 13npasBaHe, 3a Aa nsberHete
HapaHsBaHe.

He nocTaBsiiTe npegMeTy BbpxXy OTBOPUTE 32 aBTOMATUYHO 13npasBaHe.

YBeperTe ce, 4e npaxocMyKaykaTa c MOn e N3KYeHa, Npean aa A TpaHcnopTupare 1 npu
Bb3MOXHOCT A CbXpaHABaiTe B OpUrMHanHaTa il onakoBka.

VisnonsBanTte NnpoAykKTa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUNNTE B PvkoBoacTBOTO 32 I'IOTpe6I/ITeJ'IF|.
I'IOTpe6|/|Ten|/|Te HOCAT OTFOBOPHOCT 3a BCAKa 3ary6a NNn weTa, npon3tnyalla ot HenpaBuiHa
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ynoTpe6a Ha TO31 NPOAyKT.

3apexpaHe

YBepeTe ce, 4e HanpexXeHNeTo Ha 3axpaHBaHEeTO, KOETO 13MNo3BaTe, OTrOBaps Ha HaNpeXXeHNeTo,
NMOCOYEHO Ha CTaHUMATA 32 aBTOMaTMYHO MU3npa3BaHe.

He pasrnobsBaiTe, pemoHTMpanTe nan mogndurumnpante ctaHUMATa 3a aBTOMATUYHO N3npa3BaHe
CaMOCTOATESHO.

He nocTtaBaAnTe cTaHuMATA 32 aBTOMATUYHO nm3npassaHe B 6amn3ocT [0 N3TOYHMNUWM HA TOMJINHA.

He nanonaearte MOKpa Kbpna nim MOKpu pbLUe, 3a Aa 6'prI.IeTe NI no4YnNCcTBaTe KOHTAKTUTE 3a
3apexnaHe Ha CTaHUMATa 3a aBTOMaTn4HO 13rnpa3BaHe.

Ako 3axpaHBaWwuAT Kaben ce nospenu nnnm CKbCa, BeaHara npekparerte yn0Tpe6aTa My n ce
CBbpXeTe CbC cne,u,npo,qa>K6eH cepBus.

VsknioueTe cTaHUMATA 32 aBTOMATUYHO n3npasBaHe OT KOHTakKTa, ako HAMa a A n3nosi3eare 3a
npoabv/DKMTENEH Nepnoj OT Bpeme.

EC peknapauus 3a CbOTBeTCTBME

c C HacTtoswoTo Hue ot Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. ynoctoBepsiBame, ye ToBa 060pyfBaHe CbOTBETCTBA
Ha NpUIOXNMUTE ANPEKTBM N EBponeickmnTe HOpMU 1 3MeHeHUs. [TbIHNAT TeKCT Ha AeknapauusTa 3a cboTBetcTBre Ha EC e
[OCTbINEH Ha cnefiHus MHTepHeT aapec: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
3a noapob6HO eneKTPOHHO PbKOBOACTBO OTBOpeTe www.mi.com/global/service/userguide
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O6uw npernea Ha NpoaykTa

CbabpkaHve Ha onakoBKara

= zﬁ ,

CTaHuMs 3a aBTOMATMYHO M3NpasBaHe Otaenexue 3a npax sa 3axpaHBauy kaben Topbuuka 3a eiHOKpaTHa PbkoBoacTBO 3a
(npeaBapuTenHo NocTaBeHa Top6uyka 3a aBTOMATVYHO U3NpasBaHe ynotpeba notpe6utens
efiHokpaTHa ynotpe6a) (pesepsHa)
Bbenexku:

- VinlocTpaumwTe Ha NpoaykTa, akcecoapuTe v noTpebutenckus uitepdeiic B pbkoBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENA ca camo 3a CrpaBka. [JeNCTBUTENHUAT NPOAYKT 1 GyHKLMTE My MOXe Aa ce
pasnunyasar nopaauv Noao6peHyiA No NPoayKTa.

- NpaxocmMykaykarta ¢ Mo, n3non3saHa c Tasu CTaHLWA 3a aBTOMATVYHO 13Npa3BaHe, ce NpoaBsa OTAeNHO. 3a NoAPOBHOCTY Kak Aa 13Mnon3BaTe v NoAAbpxXaTe NpaxocMykaykata ¢ Mon
HanpaseTe CripaBka B PbKOBOACTBOTO 3a MOTPE6UTENA Ha NpaxocMyKadkara ¢ Mor.

- 3a ia U3non3Bare CTaHUMATA 32 aBTOMATUYHO M3npassaHe, OTAENEHNETO 3a Npax 3a aBTOMAaTUYHO 3rnpassaHe TPAGBa a € MOHTVPaHO B NpaxocMykaykara ¢ Morl.



109

CraHums 3a aBTOMaTUYHO nmanpaseaHe

\/

W3rnen otnpep

[opeH kanak

ByTOH 3a noumcTBaHe/aBTOMaTNyHO
nsnpassaHe

HartvcHerte, 3a ja 3ano4HeTe No4ncTBaHe.
HatucHere v 3agpbxTe 3a 2 cekyHam 3a
13npasBaHe Ha OTAENEHMETO 3a Mpax.

WHpnkaTop

Bsno: BkntoYeH/npaxocmMykaykara c Mon e
Hanb/IHO 3apeaeHa

baBHO MuraHe B 6s510: npaxocMykaukara ¢
Mon ce 3apexpa

MwraHe B opaHxeBo: Topbumukara 3a
efHOKpaTHa ynotpeba e nbaHa/HAMa
nocraBeHa Topbuyka 3a eAHOKpaTHa
ynoTpeba/rpeluka

O6nact 3a curHan

KoHTakTn 3a 3apexpaaHe

OTBOp 3a aBTOMaTU4yHO n3npassaHe

—° [bpxay 3a kaben

o [lopT 3a 3axpaHBaHe

o ByTOH 3a BK/./V3K).

W3rnep ot3an

= A

Warnep otnony

o KaHanu 3a kaben

—o Kanak Ha

Bb3/lyX00TBOJ,
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CraHums 3a aBToMaTUYHO nmanpaspaHe

(oTBOpEH ropeH Kanak)

°o [He3no

o Puntbp (HECMeHAEM)

Top6bunuka 3a efHOKpaTHa ynotpeba

O

o [Ipbxka

3abene)ka: craHuvsATa 3a aBTOMATMYHO ManpassaHe e ¢ pabpuyHo nocraseHa
Top6u1yKa 3a efiHoKpaTHa ynotpeba.

OtpeneHne 3a npax 3a aBTOMatn4yHO n3npassaHe

LUnnka Ha oTaeneHneTo 3a npax

o Kanak Ha oTaeneHunero 3a npax

duntbp

o OTBOp 32 aBTOMAaTN4YHO
n3npassaHe



m

[MocTaBAaHe

1. CBanerte OpPUrNMHaNHOTO oTaeJ/ieHne 3a npax ot
npaxocmMykKa4ykara c morn.

2. MoHTMpalTe OTaeNneHneTo 3a npax 3a
aBTOMATUYHO M3MpasBaHe.

3. Mpnbepete opUrnMHanHarta JOKMHI CTaHUMA 3a

3apexaaHe. \

A=

4. MoHTupanTe cTaHumMATa 3a aBTOMaTNYHO N3npasBaHe.

<

- MocTaBeTe cTaHUMATa 32 aBTOMATNYHO M3NpasBaHe B OTKpWTa 30Ha C
no6bp ob6xsat Ha Wi-Fi.

- i3nonsBaiite gbprkaua 3a kaben v kaHanuTe 3a kaben, 3a fa npubepete
3axpaHBaluusa Kkaben.

@ Owmoraiite @ MbxHeTe yacTTa
V3IUWHATA AbMKUHA  Ha 3axpaHBalLma
Ha saxpaHBalma Kkaben, KoaTo e Ha

kaben B Abpxkada 3a 3eMATa, B KaHanute
Kaben. 3a kaben.
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Kak ce nsnonsea

BkntouBaHe n 3apexpaHe

- Bk/loyeTe cTaHUMATA 32 aBTOMATVYHO M3MNpas3BaHe B 3axpaHBaHETo 1 s
BK/loyeTe. VIHAMKaTopbT Ha CTaHUMATa 3@ aBTOMATVMYHO 13npassaHe e
CBeTHe B 6s10.

- MocTaBeTe pbYyHO NpaxocMykKaykara c MO BbpXy CTaHLUMATA 3a
aBTOMATVYHO M3npa3BaHe, NPaxocMyKaykaTa c Mo Ce BK/YBa
aBTOMATMYHO 1 3anoy4Ba 3apexaaHe.

- Korato npaxocmykaukara ¢ Mon e Hanb/iHO 3apefeHa, UHANKATOPbT Ha
cTaHumMATa 3a aBTOMATMYHO N3MNpa3BaHe Lie NMPOoAb/IXM a CBETW B 6410
3a 10 MVMHYTV 1 Cnep, TOBA Lue Ce N3KITIoYN.

Bbenexku:

- FIpeMeCTeTe npeBKnoYBaTena Ha nosmuna ,,|", CTaHumnATa 3a aBTOMatn4yHoO n3npassaHe
ce BKNI04Ba; NpemMecTeTe Npeskiousatens Ha noauuma 0 cTaHuMATa 32 aBTOMATUYHO
n3npassaHe ce 13Kno4yBa.

- CTaHLLVIFlTa 3a aBTOMaTN4yHO n3npassaHe He MoXe Aa d)yHKLlMOHVIpa, aKo He e BK4YeHa
B KOHTaKTa 1au oT npesktoyBarenA.

BkniouBaHe Ha cTaHUMATa 38
aBToMaTr4HO n3npaspaHe

3anouBaHe Ha No4YncTBaHe

HarucHete 6yToHa ), npaxocmykadkaTta ¢ MO e HanycHe CTaHuMATa 3a
aBTOMaTWYHO K13MNpa3BaHe, 3a f1a 3aro4He NoyncTBaHe.

Benexku: =

- MNpean pa nsnonseare Ta3n GyHKUYMS, Ce yBEPETE, Ye CTaHUMATA 3a aBTOMaTUYHO
n3npassaHe e BKJIlo4eHa 1 npaxocMyKaykara ¢ Mon € CBbp3aHa KbM HeA.

-3apace yBepuTe, 4e npaxocmMmykaykara ¢ MOn MOXe necHo ja ce BbpHe 0 CTaHuMATa
3a aBTOMatM4HO 13npasesaHe cnej no4ncreaHe, No3BoeTe Ha NpaxoCcMykaykara
MOnM [ia 3ano4yHe OT CTaHUMATa 32 aBTOMaTNYHO n3npassaHe n n3bArealite ja mectute
CTaHUMATa 32 aBTOMaTNYHO M3npassaHe Npu no4yncreaHe.

N3n pa3BaHe Ha OTAENEeHMETO 3a npax

Korato npaxocmMykaukarta ¢ MOn e 3aBbpLunia NoYNCTBaHe, TA Le ce
BbpHe [0 CTaHUMATA 3a aBTOMATNYHO U3npasBaHe 3a 3apexaaHe. Cnep
TOBa CTaHUMATa 3a aBTOMAaTMYHO 13MNpa3BaHe aBTOMATUYHO Lie 3anoyHe
[la N3npas3Ba OTAENEHMETO 3a Npax.

Benexku:

- Ako d}yHKLI,I/IﬂTa 3a aBTOMaTM4YHO 13npasBaHe e ie3akTnerpaHa B NpuioxkeHneTo,
CTaHUMATa 3a aBTOMAaTN4yHO n3npassaHe HAMa a n3npasHy asTomMatyHO OTAeNeHVETO

3a npax.
- Ako yecToTaTa Ha aBTOMaTUYHO M3npasBaHe e NPOMEHEeHa B MPUAOKEHNETO, CTaHLMAT
3a aBTOMATNYHO M3MNpassaHe Lie U3npassa OTAENEHNETO 3a Npax cropes 3ajajeHara
yecToTa.
- AKO CTaHuuATa 3a aBTOMATNYHO 13NpasBaHe He M3npa3sa aBToMaTVyHO OTAENEHVETO 3a
npax, Moxe fa HatncHeTe 1 sagepyte GytoHa &y sa 2 cexyray, 3a ga A craprvipare.



13

[pvxa n noaapbXKa

[MouncreaHe Ha CTaHUMATA 3a aBTOMaTN4YHO
nanpassaHe (npenopbyBa ce execeMnYHO No4rcTBaHe)
1. OTBOpeTe ropHMA Kanak Ha npaxocMykaykata ¢ MOM 1 HaTcHeTe ByToHa

3a ocBob0oXAaBaHe Ha OTAeNEHNEeTO 3a Npax, 3a Aa N3BaauTe OTAeNeHNeTo
3anpax c aBTOMaTtn4yHO n3npaseaHe Harope.

2. OTBOpETE OTAENEHMETO 3a MPax W ro N3NpasHeTe, Cef KOeTo
136bpLueTe OTBOPMTE 32 aBTOMATUYHO M3MPa3sBaHe C Kbpra.

3abenexka: 3a ia npefotspatuTe 3a4pbCTeare Ha GUNTLPA, IEKO Nodykalite
OTAeNEeHNETO 3a Npax, Korato ro unpaseare.

o OTBOp 32
aBromaTn4yHo
n3npassaHe

3. CBanete opunTbpa, KaKTo € NNCTPUPaHO, Ces KOeTo ro N3nnakHete n
NeKo noyykarite Ha ppba Ha GpuUNTbPa, 3a la CBaNUTE Npaxa 1 oTnagbLumTe.

Benexku:

- He ce onwvTBaiite fa nouncreate GpuaTbpa C YeTKa UM NpbCT.
- [penopbyBa ce noyncTBaHe BEAHBX Ha ABE CEAMULIN.

- PunTbpLT TPAGBA Aa € HaMbIHO CyX Npean ynotpeda.

Y
. .

WM,
SN

4. [lobaseTe 4McTa BOAA B OTAENEHMETO 3a Npax 1 3aTBOpeTe Kanaka
Ha OTAEeNeHNETOo 3a Npax, paskiateTe OTAENEHNETO 3a Npax, Clief KOeTo
nscuneTe Bogara.

BHWUMAHMWE: TpstBa aa vianonasate camo 4Yi1CTa BOAA 3a NOYUCTBaHe Ha dunTbpa. He
13non3salite npenapar.
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CwmsHa Ha TopbuykaTa 3a eHOKpaTHa ynotpeba

Korato T0p6|/|"lKaTa 3a eJHOoKpaTHa yn0Tpe6a TpﬂﬁBa Aa ce CMeHN, NHAWKATopPbT Ha CTaHUMATA 3a aBTOMAaTU4YHO n3npaseaHe mmra B OpaHXeBso U B
NPpUIOXXEHWETO Le Ce MoKaXke n3secTume.

1. OTBOpeETE rOpHMA Kanak Ha CTaHuMATa 32 aBTOMaTMYHO 13npas3BaHe, 3. MocTaBeTe nnoyara B rHe340TO 1 Ce yBepeTe, Ye e nocTaBeHa aobpe.
n3abpnaiTe ApbXKarta Harope, 3a Aa 13BaauTte Topbrukara 3a efiHokpaTHa

4=

Mnoya

3abenexka: [IbpnaHeTo Harope 3a ApbxKata lie 3aT8opy TopbruKara 3a efHoKpaTHa 4. HatucHeTe Hafoy rOpHUA Kanak Ha CTaHuMATa 3a aBTOMaTNYHO
ynotpeba, 3a Aa NPEAOTBPATY Cy4aliHOTO M3NajaHe Ha npax v oTnafbuy. n3npasBaHe, 3a 4a Ce yBepuTe, Ye € N3LsAI0 3aTBOPEH.

2. MpemaxHeTe npaxa v oTnagbuute oT GUATbPA CbC CyXa Kbpna.
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[TouncreaHe Ha Bb34yX00TBOAa Ha CTaHUMATA 3a
aBTOMATUYHO MN3MNPa3BaHe (nouncrsare npy Hyxaa)

AKO Bb3AyXOOTBOABT € 3aryLleH, CiefBaiTe CTbMKMTE NO-40/Y, 3a Aa ro
nouvcruTe.

1. PasBuiite kanaka Ha Bb3ayxooTBoaa, 2.[lpoBepeTe Aanu Bb3[yXOOTBOALT €
3a /4aro ceanue. 6710KMpaH OT BbHLUHW NPEAMETN 1 TN
npemaxHete, ako € He06X0ANMO.

lMouncTBaHe Ha KOHTaKTUTE 3a 3apexpgaHe
N OTBOPUTE 3a aBTOMATNYHO n3npa3saHe

(nouncTeaHe Npu Hyxaa)
MouwncTBariTe KOHTaKTUTE 3a 3apexaaHe 1 0TBopuTe 3a aBTOMaTU4HO

13npasBaHe C MeKa Cyxa Kbprna.

"Penyﬂpe)KAEHVIe: I'Ipenw no4ncTeaHe ce yBepeTe, e CTaHumATa 3a aBTomaTtn4yHo
n3npassaHe e N3Knt4eHa oT NpeBKtYBaTesa 1 KOHTakTa.
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OTCTpaHFI BaHE Ha HEN3MNPAaBHOCTA

Mpo6nem

BbamoxHa npuynHa n peweHne

Mpaxocmykaukata ¢ MOM HE MOXe Aa ce
BbpHE [10 CTaHLMATa 3a aBTOMaTU4YHO
nanpassaHe.

Vima TBbpAe MHOro NPenATCTBYA OKOJIO CTaHLMATA 32 aBTOMATUYHO v3npassaHe. MocTaseTe
CTaHUMATA 32 aBTOMATUYHO M3MpasBaHe Ha No-OTKPUTO MACTO.

MouncTeTe obnacTTa 3a CUrHan Ha CTaHUMATA 38 aBTOMATUYHO N3npasBaHe.

lpemecTBaHeTo Ha NpaxocMyKayKata ¢ Mon MOXe Aa NPUYNHY HENHOTO PENO3UNLMOHMPaHe

1AV NOBTOPHO KapTorpadrpaHe Ha Cpeaara, ako PenosvLMoHNPAHETO e HeycrewHo. AKo
npaxocMyKaukara c Mon € TBbpAe Aajied OT CTaHLMATA 3@ aBTOMATYHO U3Mpa3BaHe, € Bb3MOXHO fia
He ycree Aa ce BbpHe aBTOMaTnyHO. B T031 ciyyaii Tpabea pbyHO Aa NocTaBuTe NpaxocMyKaukara ¢
MO BbpXY CTaHLMATA 332 aBTOMATVYHO M3Mpa3BaHe.

MpouechT No aBTOMaTUYHO M3npasBaHe
Ha npax He CTapTupa, cneg kato
npaxocMyKaukara ¢ Mon ce BbpHe B
cTaHuMATa 3a aBTOMATUYHO U3NpasBaHe.

yBepeTe Ce, Ye 1 aBaTta Kpas Ha 3axpaHBawiua kaben ca BKNOYEHN npaBuUIHO N CTaHUMATA 3a
AaBTOMAaTMYHO 13npas3BaHe e BKJIloYeHa.

Mo BpemMe Ha nepuogn .He 6e3nokonTe” Ha npaxocMykaykarta c Mon cTaHUuATa 3a aBTOMaTn4yHo
n3npaseaHe HAMa a n3npasea aBToOMaTM4HO OTAENEeHNETO 3a npax.

CraHumATa 3a aBTOMaTM4yHO Mn3npaseaHe HAMa fa n3npasea aBTOMaTU4YHO OTAeNIeHNeTO 3a npax,
ako d)yHKU,I/IﬂTa 3a aBTOMaTM4yHO n3npaseBaHe e Ae3akTrBnpaHa nin yectotata Ha aBToOMaTu4yHoO
n3npassaHe e NpomMeHeHa B NpuIoXeHNeTo.

['IpaxocmyKaHKaTa He CTapTupa noymncreaHe
npu HaTUCKaHe Ha 6yTOHa 3a nouncreaHe/
AaBTOMAaTMYHO M3npasBaHe.

yBepeTe Ce, Ye 1 aBaTta Kpas Ha 3axpaHBaliua kaben ca BKNOYEeHN npaBuUIHO N CTaHUMATA 3a
AaBTOMAaTMYHO 13npas3BaHe e BKJloYeHa.

YBepeTe Ce, Ye NpaxocMykaykarta c Mon e npaBvJIHO CBbp3aHa KbM CTaHLUMATA 3a aBTOMaTN4YHO
n3rnpassaHe.

VIHAVKaTOPbT Ha CTaHUMATA 32 aBTOMATUYHO
13npasBaHe Mura B OpaHeBo.

MpoBepeTe aanu Topbuykara 3a efHOKpaTHa ynotTpeba e NbjHa 1 s CMEHeTe BefiHara, ako e
Heobxoanmo.

YBeperTe ce, 4e TopbuyKaTa 3a eAHOKpaTHa ynoTpeba e nocTaBeHa npasuHo. BuTe MHCTpyKLMUTe
3a MOHTa)K B PbKOBOACTBOTO 3@ NoTpebutens.

MpoBepeTe aanu 0TBOpUTE 3a aBTOMATUYHO M3NpasBaHe Ha CTaHLUMATa 3a aBTOMaTNYHO
n3npasBaHe He ca 3aMbPCeHV 1 M1 NoYMCTETE BEAHAra, ako e Heo6xoAMMmo.

MpoBepeTe aanu Bb3AYX0OTBOABT HA AbHOTO HA CTaHLUMATA 32 aBTOMATMYHO M3npa3BaHe He e
3aIPbCTEH 11 IO NOYMCTETE BEAHAra, aKo € HE06X0ANMO.

3npa3BaHeTo Ha oTAENEHMETO 3a Npax
OTHEMA NOBeYE OT 06VKHOBEHO.

AKO CTaHUMATa 32 aBTOMATVYHO 13Npas3BaHe 3aceye, Ye Bb3[lyXOO0TBOADT € 3a[iPbCTEH, MOXE
[1a OTHEMe MoBeye BpeMe 0T 06VKHOBEHO fia Ce M3MNpa3Hu oTaeNeHneTo 3a npax. lMouvcrere
Bb3yX00TBOAA BeHara, ako e He06XoAMMO.

Cnej kaTo cTaHUMATa 3a aBTOMaTW4YHO M3npasBaHe e 611a M3nonseaHa 3a 3BeCTHO Bpeme,
NpOLECHT Ha aBTOMATMYHO M3Npa3BaHe MOXe ja OTHEMA MaJiKo No-Abro Bpeme, 3a fa ce
rapaHTvpa njasHara My pabora. ToBa € HopMasHo.
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Cneundurkauunm

Mogen STYTJOSZHMHWJC

Pasmepun 285 x 397 x 468 Mm

HomwuHanHa BxogHa MOLHOCT 220-240V ~50/60 Hz

HomuHanHa nsxofHa MOLWHOCT 198V—1A

HomunHanHa mowHocT 1000 W

NHdopmaums 3a n3xebpasHe 1 peunknnpaHe Ha OEEO

KOWTO He TpA6Ba Aa ce CMecBaT C HeCopTUpaHy 6UTOBK oTNaabLM. BMecTo ToBa TpsiGBa a 3alyTTe HYOBELKOTO 3ApaBe v OKosiHaTa cpeaa,

KaTo npeAaneTe oTNafbYHOTO CM 06OPYABAHE HA OMpefeneH NyHKT 3a peLukaMpaHe Ha OTnafbLM OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe,
MOCOYEH OT AbPXKABHUTE AV MECTHUTE BNacTy. [1paBUIHOTO N3XBbPAISIHE 1 PELVK/IMPAHE Le NOMOrHe 3a NpejoTBpaTsiBaHe Ha NOTeHUNANHN
HeraTUBHM NOCEANLM 33 OKOJIHATA CPefaa 1 YOBELLKOTO 3apaBe. CBbpKeTe ce C TEXHVKA UM MECTHUTE BIACTY 3a NoBeye MHpOopMaLysa OTHOCHO
MEeCTOMOJIOXKEHVETO, KAKTO 1 NpaBmara v ycloBrsATa Ha Tak1Ba NyHKTOBE 3a cbbupaHe.

ﬁ Bcuuku npoayKTy, HoceLwmM To31 CUMBOJI, Ca OTNaAbLM OT eNeKTPUYECKO 1 enekTpoHHo ob6opyasaHe (OEEO cwvrnacHo Aupektusa 2012/19/EC),
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Bezbednosne informacije

PaZljivo procitajte ovo uputstvo pre upotrebe i saéuvajte ga ako vam ubuduce zatreba.

Ogranicenja upotrebe

Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo ¢iS¢enju podova u kuénom okruzenju. Nemojte da ga
koristite na otvorenom ili na povr§inama koje nisu podovi, kao ni u komercijalnom ili industrijskom
okruZenju.

Ova stanica automatskog praznjenja koristi se samo sa usisivatem sa vlaznim ¢is¢enjem
STYTJOSZHMHW.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim

ili mentalnim sposobnostima odnosno nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom
ili suim data uputstva u vezi sa upotrebom aparata na bezbedan nacin i razumeju potencijalne

opasnosti. Deca ne smeju da se igraju aparatom. Deca ne treba da Ciste ili odrzavaju uredaj bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije igracka. Postarajte se da deca i ku¢ni ljubimci budu na bezbednoj udaljenosti od
stanice za automatsko praznjenje dok je pokrenuta.

Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora da se zameni posebnim kablom ili sklopom koji obezbeduju
proizvodac ili njegov serviser.

Stanica za automatsko praznjenje treba da se postavi u otvoreni prostor umesto na mesta iznad
nivoa poda kao $to su stepenice.
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Nemojte da pomerate stanicu za automatsko praznjenje hvatanjem za gornji poklopac.
Nemojte da stojite ili sedite na stanicu za automatsko praznjenje.
Nemojte da sipate te¢nost u stanicu za automatsko praznjenje niti da je potapate u vodu.

Nemojte da koristite stanicu za automatsko praznjenje ako nije postavljena kesa za jednokratnu
upotrebu.

Nemojte da koristite usisiva¢ na temperaturi visoj od 40 °C odnosno nizoj od 0 °C ili na podu na
kom ima te¢nosti ili lepljivih supstanci.

Nemojte da postavljate, punite ili koristite stanicu za automatsko praznjenje napolju, u kupatiluiili u
blizini bazena.

Ne stavljajte decu, ljubimce niti bilo kakve predmete na stanicu za automatsko praznjenje dok stoji
ili dok je pokrenuta.

Proverite da li je stanica za automatsko praznjenje isklju¢ena iz napajanja pre obavljanja ¢is¢enja i
odrzavanja.

Nemojte da ubacujete prste u proreze na stanici za automatsko praznjenje da izbegnete povrede.
Nemojte da postavljate predmete na otvore za automatsko praznjenje.

Uverite se da je usisivac isklju¢en kada se transportuje i da je u svom originalnom pakovanju ako je
moguce.
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Koristite ovaj proizvod u skladu sa uputstvom u Korisni¢kom priru¢niku. Korisnici su odgovorni za
bilo kakav gubitak ili oSte¢enje proisteklo iz nepravilne upotrebe ovog proizvoda.

Punjenje

Postarajte se da napon napajanja koje koristite bude uskladeno sa naponom naznacenim na stanici
za automatsko praznjenje.

Nemojte sami da rasklapate, popravljate ili zamenjujete stanicu za automatsko praznjenje.
Nemojte da postavljate stanicu za automatsko praznjenje blizu izvora toplote.

Nemojte da koristite vlaznu krpu ni mokre ruke za brisanje ili ¢i§¢enje kontakata na stanici za
automatsko praznjenje.

Ako je kabl za napajanje oStecen ili polomljen, odmah prestanite da ga koristite i obratite se sluzbi
za uslugu nakon kupovine.

Iskljuite iz napajanja stanicu za automatsko praznjenje ako se nece koristiti duze vreme.

EU deklaracija o usaglasenosti

c Mi, kompanija Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., ovim izjavljujemo da je ova oprema u skladu sa vazeéim
smernicama i evropskim standardima i izmenama. Kompletan tekst deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na sledeéoj
internet adresi: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Detaljan e-priru¢nik potrazite na adresi www.mi.com/global/service/userguide
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Pregled proizvoda

Sadrzaj paketa

D) l :

Stanica za automatsko praznjenje Odeljak za praginu sa Kabl za napajanje Kesa za jednokratnu Korisni€ki priru¢nik
(prethodno postavljena kesa za jednokratnu  automatskim praznjenjem upotrebu
upotrebu) (zamena)
Napomene:
- llustracije proizvoda, dodatne opreme i korisni¢kog interfejsa u korisni¢kom priru¢niku sluze samo u referentne svrhe. Stvarni proizvod i funkcije mogu se razlikovati usled unapredenja
proizvoda.

- Usisiva¢ koji se koristi sa ovom stanicom za automatsko praznjenje prodaje se zasebno. Za detalje o na¢inu kori$¢enja i odrzavanja usisivac¢a pogledajte korisnicki priru¢nik za usisivac.
- Da bi se koristila ova stanica za automatsko praznjenje, odeljak za prasinu sa automatskim praznjenjem mora da se postavi na usisivac.
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Stanica za automatsko praznjenje

\/

Prikaz prednje strane

Gornji poklopac

Dugme za ¢i$¢enje / automatsko —o Drzac kabla
praznjenje
Pritisnite da pokrenete ¢is¢enje.
Pritisnite i zadrZite 2 sekunde da biste o Port za napajanje
ispraznili odeljak za prasinu. @ o Prekidat za ukfjuivanje/
:Bndlikatorl ki U iskljugivanje
elo svetlo: uéen / Usisiva¢ je potpuno .
napunjen ! Jepotp o Zlebovi za kabl
Belo svetlo koje se lagano ukljuéuje i
iskljuéuje: Usisiva¢ se puni Prikaz zadnje strane

NarandZasto svetlo koje treperi: Kesa za
jednokratnu upotrebu je puna / Kesa za
jednokratnu upotrebu nije postavljena /

Erotin =N

Signalna oblast

Kontakti za punjenje

—o Poklopac
O O vazdus$nog kanala

Otvor za automatsko praznjenje M

Prikaz donje strane
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Stanica za automatsko praznjenje (otvoren gomii poklopac)

o Leziste

o Filter (ne uklanja se)

Kesa za jednokratnu upotrebu

O

o Drska

Napomena: Stanica za automatsko praznjenje je prethodno postavljena sa kesom za
jednokratnu upotrebu u fabrici.

Odeljak za prasinu sa automatskim praznjenjem

Kopca odeljka za prasinu

o Otvorza automatsko praznjenje
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Instalacija

1. Uklonite originalni odeljak za prasinu sa usisivaca. 3. Odlozite originalnu bazu za punjenje.
&

4, Postavite stanicu za automatsko praznjenje.

- Postavite stanicu za automatsko praznjenje u otvoren prostor sa dobrim

2. Postavite odeljak za prasinu sa automatskim Wi-Fi signalom.
praznjenjem. -Upotrebite drza¢ kabla i Zlebove za kabl da biste organizovali kabl za
napajanje.

(@ Obmotajte visak @ Umetnite deo

kabla za napajanje kabla za napajanje

oko drzaca kabla. koji se nalazi na
podu u Zlebove za
kabl.
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Kako se koristi

Uklju€ivanje i punjenje
- Prikljudite stanicu za automatsko praznjenje na napajanje i ukljudite je.
Indikator na stanici za automatsko praznjenje podéinje da svetli belom

bojom.

- Ruéno postavite usisiva¢ na stanicu za automatsko praznjenje, usisiva¢
se ukljuc¢uje automatski i pocinje da se puni.

- Nakon $to se usisiva¢ potpuno napuni, indikator na stanici za
automatsko praznjenje nastavlja da svetli belom bojom 10 minuta, a

zatim se iskljucuje.

Ukljucite stanicu za
automatsko praznjenje

Napomene:
- Gurnite prekida¢ do oznake ,I", stanica za automatsko praznjenje je uklju¢ena; gurnite

prekida¢ do oznake O, stanica za automatsko praznjenje je isklju¢ena.
- Stanica za automatsko praznjenje ne moze da funkcionise ako nije priklju¢ena na
napajanje ili ako nije uklju¢ena.

Pokretanje c¢is¢enja
Pritisnite dugme &, usisiva¢ napusta stanicu za automatsko praZnjenje i
pocinje ¢is¢enje.

Napomene:
- Pre kori$¢enja ove funkcije proverite da li je stanica za automatsko praznjenje

uklju¢enaida li je usisiva¢ povezan sa njom.

- Da bi se obezbedilo da usisiva¢ moze lako da se vrati u stanicu za automatsko
praznjenje nakon ¢is¢enja, omogucite da se usisiva¢ pokrene iz stanice za
automatsko praznjenje i izbegavajte pomeranje stanice za automatsko praznjenje

tokom zadatka ¢is¢enja.

Praznjenje odeljka za prasinu

Kada usisivac zavrsi sa zadatkom ¢i$¢enja, vraca se u stanicu za
automatsko praznjenje zbog punjenja. Stanica za automatsko praznjenje
¢e se zatim automatski pokrenuti da bi se ispraznio odeljak za prasinu.

Napomene:

- Ako je funkcija automatskog praznjenja odeljka za prasinu onemogucena u aplikaciji,
stanica za automatsko praznjenje ne¢e automatski isprazniti odeljak za prasinu.

- Ako je uCestalost automatskog praznjenja modifikovana u aplikaciji, stanica za
automatsko praznjenje ¢e isprazniti odeljak za prasinu u skladu sa konfigurisanom
ucestaloséu.

- Ako stanica za automatsko praznjenje ne prazni odeljak za prasinu automatski, mozete
da pritisnete i zadrzite dugme \(5)\ na stanici za automatsko praznjenje 2 sekunde da bi se

pokrenula.
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Briga i odrzavanje

Cis¢enje odeljka za prasinu sa automatskim
praﬁnjenjem (preporucljivo je nedeljno ¢is¢enje)
1. Otvorite gornji poklopac usisivaca i pritisnite dugme za oslobadanje

odeljka za prasinu da biste uklonili odeljak za prasinu sa automatskim
praznjenjem pomeranjem nagore.

2. Otvorite odeljak za prasinu i ispraznite ga, a zatim odistite otvore za
automatsko praznjenje krpom.

Napomena: Da bi se sprecilo zacepljenje filtera, nezno lupnite odeljak za prasinu
prilikom praznjenja sadrzaja.

o Otvorza
automatsko
praznjenje

3. Uklonite filter, kao $to je prikazano, a zatim ga isperite i blago lupite
ivicu filtera da uklonite prasinu i necistocu.

Napomene:

- Nemojte da pokusavate da ocistite filter cetkom ili prstom.
- Preporucuije se ¢is¢enje na dve nedelje. wMe,
- Filter mora da bude potpuno suv pre upotrebe.

WM,
SN

4. Sipajte ¢istu vodu u odeljak za prasinu i zatvorite poklopac odeljka za
prasinu, a zatim protresite odeljak napred-nazad i na kraju sipajte vodu.

OPREZ: Za ¢is¢enie filtera sme da se koristi samo ¢ista voda. Nemojte da koristite
deterdzent.




Zamena kese za jednokratnu upotrebu

Kada je potrebno da se kesa za jednokratnu upotrebu zameni, indikator na stanici za automatsko praznjenje treperi narandzastom bojom i u aplikaciji se
pojavljuje obavestenje.

1. Otvorite gornji poklopac na stanici za automatsko praznjenje, povucite 3. Ubacite plocu u lezZiste i uverite se da je ¢vrsto postavljena na svoje
ruc¢ku nagore da biste ga uklonili i zatim odbacite kesu za jednokratnu mesto.
upotrebu.

t

<=

Napomena: Povlatenjem ru¢ke nagore kesa za jednokratnu upotrebu se zaptiva i 4. Pritisnite gornji poklopac stanice za automatsko praznjenje da biste bili
sprecava se slucajno ispadanje prasine i necistoce. sigurni da je potpuno zatvoren.

2. Uklonite prasinu i nedistocu sa filtera suvom krpom.
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Cis¢enje vazdusnog kanala na stanici za
automatsko praZnjenje (otistite po potrebi

Ako je vazdusni kanal blokiran, pratite korake u nastavku da biste ga ocistili.

1. Odvijte poklopac vazdusnog kanala 2. Proverite da li je vazdus$ni kanal
da biste ga uklonili. blokiran stranim telima i uklonite
ih po potrebi.

Ciséenje kontakata za punjenje i otvora za
automatsko praznjenje (oistite ih po potrebi)

Ocistite kontakte za punjenje iotvore za automatsko praznjenje mekom,
suvom krpom.

Upozorenje: Postarajte se da je stanica za automatsko praznjenje iskljuéena i da nema
dovod napajanja pre ¢is¢enja.
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ReSavanje problema

Problem

Moguci uzrok i re$enje

Usisiva¢ ne moZe da se vrati do stanice za
automatsko praznjenje.

Oko stanice za automatsko praznjenje ima previse prepreka. Postavite stanicu za automatsko
praznjenje u otvoreniju oblast.

Ocistite signalnu oblast stanice za automatsko praznjenje.

Pomeranje usisivata moze da dovede do toga da se sam repozicionira i dove§¢e do ponovnog
kreiranja mape u sluéaju neuspesnog repozicioniranja. Ako je usisiva¢ predaleko od stanice za
automatsko praznjenje, mozda ne¢e mo¢i automatski samostalno da se vrati, a u tom sluéaju cete
morati ruéno da postavite usisivac na stanicu za automatsko praznjenje.

Proces automatskog praznjenja prasine
ne pokrece se nakon §to se usisivac vratiu
stanicu za automatsko praznjenje.

Postarajte se da oba kraja kabla za napajanje budu uklju¢ena u napajanje pravilno i da je stanica za
automatsko praznjenje ukljuc¢ena.

Tokom perioda rada bez ometanja usisivaca stanica za automatsko praznjenje ne prazni
automatski odeljak za prasinu.

Stanica za automatsko praznjenje mozda ne¢e automatski da prazni odeljak za prasinu ako je
funkcija automatskog praznjenja onemogucena ili je u¢estalost automatskog praznjenja izmenjena
u aplikaciji.

Usisiva¢ ne pocinje da ¢isti kada se pritisne
dugme za ¢is¢enje / automatsko praznjenje.

Postarajte se da oba kraja kabla za napajanje budu uklju¢ena u napajanje pravilno i da je stanica za
automatsko praznjenje ukljucena.
Proverite da li je usisiva¢ pravilno povezan sa stanicom za automatsko praznjenje.

Indikator na stanici za automatsko praznjenje
treperi narandzasto.

Proverite da li je kesa za jednokratnu upotrebu puna i zamenite je odmah po potrebi.

Proverite da li je kesa za jednokratnu upotrebu pravilno postavljena. Pogledajte uputstva u
korisni¢kom priruéniku za instalaciju.

Proverite da li su otvori za automatsko praznjenje na stanici za automatsko praznjenje zaprljani i
odmah ih ocistite po potrebi.

Proverite da li je vazdu$ni kanal na dnu stanice za automatsko praznjenje zacepljen i oCistite ga
odmah po potrebi.

PraZnjenje odeljka za prasinu traje duze nego
obi¢no.

Ako stanica za automatsko praznjenje detektuje da je vazdusni kanal zacepljen, praznjenje odeljka
za prasinu moze da potraje duze nego obi¢no. Odmah odistite vazdus$ni kanal ako je potrebno.
Nakon $to se stanica za automatsko praznjenje koristi neko vreme, proces automatskog praznjenja
moze da traje nesto duze da bi se osigurao njen neometan rad. To je normalno.




Specifikacije

Model STYTJO5ZHMHWJC
Dimenzije 285 x 397 x 468 mm
Procenjeni ulaz 220-240V ~ 50/60 Hz
Procenjeni izlaz 198V—=—=1A
Procenjena snaga 1000 W

WEEE informacije o odlaganju u otpad i recikliranju

ostalim kuénim otpadom. Umesto toga, treba da zastitite zdravlje ljudi i okruZenje tako Sto ¢ete predati otpadnu opremu na namenskom mestu za
prikupljanje za reciklazu otpadne elektri¢ne i elektronske opreme koje su odredile vlada ili lokalne institucije. Pravilno odlaganje i recikliranje spreci¢e

BN otencijalne negativne posledice po okruzenje i ljudsko zdravlje. Obratite se instalateru ili lokalnim vlastima da biste dobili dodatne informacije o
lokaciji, kao i o uslovima i odredbama za takva mesta za prikupljanje.

E Svi proizvodi sa ovim simbolom predstavljaju otpadnu elektriénu i elektronsku opremu (WEEE prema direktivi 2012/19/EU) koju ne treba mesati sa
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Bezpecnostné informacie

Tuato priruéku si este pred pouzitim zariadenia pozorne precitajte a uschovajte ju na nahliadnutie
v budicnosti.

Obmedzenia pri pouzivani

Tento produkt je uréeny len na upratovanie podlahy vdomacom prostredi. Nepouzivajte ho vonku,
na povrchy, ktoré nie st podlahami, ani v komerénom alebo priemyselnom prostredi.

Tato stanica na automatické vyprazdriovanie sa pouziva s robotickym vysavaom s mopom
STYTJOSZHMHW.

Tento spotrebi¢ méZu pouZivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

a mentalnymi schopnostami ¢i nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak spotrebi¢ pouzivaju pod
dozorom alebo im boli poskytnuté pokyny tykajlice sa pouzivania spotrebi¢a bezpe¢nym spésobom
a porozumeli rizikdm, ktoré jeho pouzivanie obnasa. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Deti
nesmu so spotrebi¢om upratovat ani vykonavat jeho Udrzbu bez dohladu dospelej osoby.

Tento produkt nie je hracka. Zaistite, aby boli deti a domace zvierata poc¢as prevadzky stanice na
automatické vyprazdriovanie v dostato¢nej vzdialenosti od nej.

Ak je napéajaci kabel poskodeny, treba ho nahradit Specialnym kdblom alebo zostavou, ktoru ziskate
od vyrobcu alebo jeho servisného zastupcu.

Stanica na automatické vyprazdniovanie by mala byt umiestnena v otvorenom priestore na Grovni
zeme, nie na vyvySenych miestach, ako st napr. schody.

Pri prenasani stanice na automatické vyprazdrovanie nepouzivajte vrchnu Cast jej krytu ako racku.
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Na stanicu na automatické vyprazdriovanie nestlpajte ani si na fiu nesadajte.

Do stanice na automatické vyprazdfiovanie nenalievajte ziadne kvapaliny ani ju neponarajte do
vody.

Stanicu na automatické vyprazdriovanie nepouzivajte bez odpadového vrecka.

Vysava¢ s mopom nepouzivajte pri teplote prostredia, ktora prekracuje 40°C alebo je nizSia ako
0 °C, ani na podlahe, na ktorej je rozliata tekutina alebo lepkavé latky.

Stanicu na automatické vyprazdriovanie neinstalujte, nenabijajte ani nepouzivajte v exteriéri,
ktpelni ani v blizkosti bazéna.

Na pracujucu stanicu na automatické vyprazdriovanie neklad'te deti, domace zvierata ani ziadne
iné predmety.

Pred Cistenim stanice na automatické vyprazdrnovanie alebo jej udrzbou sa uistite, Ze je odpojena
zo siete.

Nestrkajte prsty do $kar stanice na automatické vyprazdriovanie, inak moéze dojst k Grazu.
Nezakryvajte ventilaéné otvory stanice na automatické vyprazdriovanie Ziadnymi predmetmi.
Pri prenose musi byt vysava¢ s mopom vypnuty. Ak je to mozné, prenasajte ho v jeho pé6vodnom
obale.

Tento vyrobok pouzivajte v stilade s pokynmi uvedenymi v prirucke pre pouzivatelov. Za akukolvek
stratu alebo poskodenie tohto produktu spésobené jeho nespravnym pouZzivanim nesie



133

zodpovednost pouzivatel.

Nabijanie

Uistite sa, Ze napatie na pouzivanom zdroji napajania sa zhoduje s napatim uvedenom na stanici na
automatické vyprazdriovanie.

Stanicu na automatické vyprazdriovanie nerozoberajte, neupravujte ani svojpomocne neopravuijte.
Stanicu na automatické vyprazdriovanie neumiestriujte v blizkosti zdrojov tepla.

Na utretie alebo ocistenie nabijacich kontaktov stanice na automatické vyprazdriovanie
nepouzivajte vihka tkaninu ani mokré ruky.

Ak sa napajaci kabel poskodi alebo zlomi, okamzite ho prestarite pouzivat a kontaktujte pozaru¢ny
servis.

v v

Ak stanicu na automatické vyprazdriovanie planujete dlhsi ¢as nevyuzivat, odpojte ju z elektrickej
siete.

Vyhlasenie o zhode EU
c My, spoloénost Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., tymto vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade s prisluSnymi
eurépskymi smernicami, Standardmi a ich dodatkami. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na tejto internetovej adrese:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Podrobnu elektronicku prirué¢ku najdete na stranke www.mi.com/global/service/userguide
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Prehlad produktu

Obsah balenia

Napajaci kabel Odpadové vrecko Pouzivatelska
(nahradné) prirucka

Stanica na automatické Kazeta na zber prachu
vyprazdiiovanie s automatickym vyprazdriovanim
(s vopred vlozenym odpadovym vreckom)

Poznamky:
- llustracie produktu, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania v pouzivatelskej prirucke slizia len na referen¢né ticely. Skutocny produkt a jeho funkcie sa mézu lisit v zavislosti od vylepsent

produktu.
- Vyséva¢ s mopom pouzivany s touto stanicou na automatické vyprazdriovanie sa predava samostatne. Podrobnosti o pouzivani a tdrzbe vysédvaca s mopom néjdete v navode na pouzitie

vysavaca s mopom.
- Ak cheete tdto stanicu na automatické vyprazdiiovanie pouzivat, vo vysavaci s mopom musf byt nainstalovana kazeta na zber prachu.
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Stanica na automatické vyprazdriovanie

\/

Pohlad spredu

Vrchny kryt

Tlacidlo upratovania/automatického
vyprazdriovania

Stla¢enim sa spusti upratovanie.
Stlaenim a podrzanim na 2 sekundy
vyprazdnite kazetu na prach.

Indikator

Biela: Zapnuté/vysava¢ s mopom je plne
nabity

Intenzivna biela: Vysava¢ s mopom sa
nabija

Blikajuca oranzova: Odpadové vrecko je
plné/odpadové vrecko chyba/vSeobecna
chyba

Signaliza¢na oblast

Nabijacie kontakty

Ventil automatického vyprazdriovania

——o DrZiak kéabla

@ o Napdjaci port
o Spinac zap./vyp.

o Zliabky na kable

Pohlad zozadu

= A

—o Kryt prieduchu

Pohlad zdola
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Stanica na automatické vyprazdriovanie

(s otvorenym vrchnym krytom)

o Drazka

o Filter (neodnimatelny)

Odpadové vrecko

O

o Rucka

Poznamka: Stanica na automatické vyprazdiovanie ma uz z vyroby vopred vloZené
odpadové vrecko.

Kazeta na zber prachu s automatickym
vyprazdriovanim

Uchytka kazety na zber prachu

o Ventilaény otvor na
automatické vyprazdiiovanie
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Instalacia

1. Vyberte z vysavaca s mopom povodnu kazetu na
zber prachu.

2. Vlozte kazetu na zber prachu s automatickym
vyprazdriovanim.

3. OdlozZte povodny nabijaci dok.

IS

A==

4. Umiestnite stanicu na automatické vyprazdriovanie.

- Prazdnu stanicu na automatické vyprazdriovanie umiestnite do
otvoreného priestoru s dobrym signalom bezdrétovej siete Wi-Fi.
- Na vedenie napéjacieho kabla pouZite drziak kabla a Zliabky.

® Nepouzivant &ast @ Cast kabla
napéjacieho kéabla vedlcu po zemi
namotajte do drziaka vloZzte do Zliabkov
kébla. na kable.
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Pouzivanie

Zapnutie a nabijanie

- Stanicu na automatické vyprazdriovanie zapojte do siete a zapnite.
Indikator na stanici na automatické vyprazdriovanie sa rozsvieti nabielo.

- Ruéne umiestnite vysava¢ s mopom do prazdnej stanice na automatické
vyprazdiiovanie, vysava¢ s mopom sa automaticky zapne a za¢ne sa
nabijat.

- Ked'je vysava¢ s mopom Uplne nabity, stanica na automatické
vyprazdriovanie bude 10 minut svietit nabielo a potom sa vypne.

Zapnutie stanice na
automatické vyprazdnovanie

Poznamky:

- Prepnutim spinaca do polohy ,I" sa stanica na automatické vyprazdnovanie zapne,
prepnutim spina¢a do polohy 0" sa stanica na automatické vyprazdnovanie vypne.

- Stanica na automatické vyprazdiovanie nedokaze fungovat, ak nie je zapojena v sieti
azapnuta.

Spustenie upratovania

Po stlageni tlagidla & opusti vysava& s mopom stanicu na automatické
vyprazdiiovanie a zaéne upratovaf

Poznamky:

- Pred pouzitim tejto funkcie sa uistite, Ze je stanica na automatické vyprazdnovanie
zapnutd a Ze je k nej pripojeny vysava¢ s mopom.

- Ak chcete mat istotu, Ze vysavac s mopom sa dokaze jednoducho vratit do stanice
na automatické vyprazdiiovanie, nechajte ho vyrazit zo stanice a stanicu pocas
upratovania nepresUvajte.

Vyprazdriovanie kazety na zber prachu

Ked vysava¢ s mopom dokonéi upratovanie, vrati sa do stanice na
automatické vyprazdriovanie, aby sa nabil. Stanica na automatické
vyprazdriovanie vtedy zaéne automaticky vyprazdriovat kazetu na zber
prachu.

Poznamky:

- Ak je automatické vyprazdnovanie v aplikacii zakazané, stanica na automatické
vyprazdnovanie kazetu na zber prachu automaticky nevyprazdni.

- Ak je frekvencia automatického vyprazdrovania v aplikacii zmenena, stanica na
automatické vyprazdriovanie bude kazetu na zber prachu vyprazdiovat podlfa nastavenia
v aplikécii.

- Ak stanica na automatické vyprazdiovanie automaticky nevyprazdni kazetu na zber
prachu, mdZete stlagit a na 2 sekundy podrzat tlagidlo &, aby sa vyprézdiovanie
spustilo.
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Starostlivost a udrzba

Cistenie automaticky vyprazdfovanej kazety na
zber prachu (odporata sa gistit kazdy tyzdef)
1. Otvorte vrchny kryt vysavaca s mopom a stladte tladidlo, aby ste uvolnili

kazetu na automatické vyprazdriovanie prachu a mohliju vybrat smerom
nahor.

2. Otvorte kazetu na zber prachu a vyprazdnite ju, potom handri¢kou utrite
ventily na automatické vyprazdrovanie.

Poznamka: Ak chcete zabranit zaneseniu filtra, jemne potukajte na kazetu na zber
prachu pri vyprazdiovani jej obsahu.

automatické
vyprazdnovanie

o Ventilaény otvor na

3. Podla nékresu vyberte filter, oplachnite ho a jemnym tukanim na okraje

z neho vysypte prach a neistoty.

Poznamky:
- NepokUsajte sa filter Cistit kefou ani prstom.
- OdporUca sa Cistit raz za dva tyzdne.

Y
- Filter musf byt pred pouzitim Gplne suchy. y ¢

WM,
SN

4. Vlejte do kazety na zber prachu ¢istt vodu, zatvorte jej kryt, potraste
kazetou dopredu a dozadu a napokon vodu vylejte.

UPOZORNENIE: Na vygistenie filtra pouZivajte len &istd vodu. NepouZivajte Ziaden
Cistiaci prostriedok.




Vymena odpadového vrecka
Ked bude potrebné vymenit odpadové vrecko, indikator na stanici na automatické vyprazdiiovanie bude blikat oranzovou a v aplikacii sa zobrazi oznamenie.

1. Otvorte vrchny kryt stanice na automatické vyprazdriovanie, potiahnite 3. Vlozte listu do drazky a uistite sa, Ze pevne sedi na mieste.
ruc¢ku smerom nahor a odoberte odpadové vrecko. Vrecko vyhodte.

=
<=

Poznamka: Potiahnutim ri¢ky smerom nahor sa odpadové vrecko zatiahne, aby z neho 4. Stlacte vrchny kryt stanice na automatické vyprazdriovanie nadol
nevypadaval prach a necistoty. a uistite sa, Ze je pevne uzavrety.

2. Filter odistite od prachu a necist6t suchou handrickou.

140



4

Cistenie prieduchov stanice na automatické
vyprazdriovanie (istite podra potreby)

Ak je prieduch upchaty, vyc€istite ho podla postupu uvedeného nizsie.

1. Odskrutkujte kryt prieduchu
a odlozte ho.

2. Skontrolujte, ¢i nie je prieduch
upchaty cudzimi predmetmi, a ak
je to potrebné, odstrarite ich.

Cistenie nabijacich kontaktov a ventilov
automatického vyprazdrovania istite podta potreby)

Nabijacie kontakty a ventily automatického vyprazdriovania éistite suchou
mékkou handri¢kou.

Varovanie: Pred &istenim sa uistite, Ze stanica na automatické vyprazdiovanie je
vypnuté a odpojena zo siete.
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RieSenie problémov

Problém

Mozny problém a jeho riesenie

Vysavac s mopom sa nedokaze vratit do
stanice na automatické vyprazdrovanie.

Okolo stanice na automatické vyprazdiiovanie sa nachadza prili$ vela prekazok. Stanicu na
automatické vyprazdriovanie umiestnite na volnejsie priestranstvo.

Cistenie signalizadnej oblasti stanice na automatické vyprazdiovanie

Posunutie vysavaca s mopom mdze sposobit, Ze dojde k zmene jeho pozicie alebo sa premapuje, ak
zmena jeho pozicie zlyha. Ak sa vysava¢ s mopom nachadza prili§ daleko od stanice na automatické
vyprazdriovanie, je mozné, Ze sa sam nedokéaze vratit. V tom pripade je potrebné, aby ste ho do
stanice na automatické vyprazdriovanie preniesli manuéalne.

Stanica na automatické vyprazdriovanie
nezaéne automaticky vyprazdrovat prach
z vysavaéa s mopom.

Uistite sa, Ze napajaci kabel je na oboch koncoch spravne zapojeny a Ze je stanica na automatické
vyprazdriovanie zapnuta.

Podas obdobi nastavenych na nevyruovanie nebude stanica na automatické vyprazdriovanie
automaticky vyprazdriovat kazetu na zber prachu.

Stanica na automatické vyprazdiiovanie automaticky nevyprazdni kazetu na zber prachu

v pripade, Ze je tato funkcia v aplikacii zakazana alebo ak bola zmenena frekvencia automatického
vyprazdiiovania.

Vysava¢ s mopom nezaéne upratovat po
stlaceni tladidla upratovania/automatického
vyprazdrovania.

Uistite sa, Ze napajaci kabel je na oboch koncoch spravne zapojeny a Ze je stanica na automatické
vyprazdriovanie zapnuta.
Uistite sa, Ze je vysava¢ s mopom spravne pripojeny do stanice na automatické vyprazdiovanie.

Indikétor na stanici na automatické
vyprazdiiovanie blika oranZovo.

Skontrolujte, ¢i je odpadové vrecko pIné, a ak je to potrebné, okamzite ho vymerite.

Skontrolujte, ¢i je odpadové vrecko spravne vloZzené. Pokyny k instalacia najdete v navode na
pouzitie.

Skontrolujte, ¢i st ventily automatického vyprazdriovania $pinavé, a ak je to potrebné, vycistite ich.
Skontrolujte, ¢i je prieduch na spodnej strane stanice na automatické vyprazdriovanie upchaty,

a ak je to potrebné, vycistite ho..

Vyprazdrovanie kazety na zber prachu trva
dlhsie nez obycajne.

Ak stanica na automatické vyprazdiovanie zisti upchatie prieduchu, vyprazdiiovanie kazety na
zber prachu moéze trvat dlhsie ako zvycajne. Ak je to potrebné, prieduch okamzZite vycistite.

Ak sa stanica na automatické vyprazdnovanie dihsi ¢as nepouzivala, automatické vyprazdriovanie
prachu moze trvat mierne dlhsie, aby sa zabezpedil jeho hladky priebeh. Je to normalne.




Specifikacie

Model STYTJO5ZHMHWJC
Rozmery 285 x 397 x 468 mm
Menovity vstup 220-240 V~ 50/60 Hz
Menovity vystup 198V—=—=1A
Menovité napéjanie 1000 W

Informaécie o likvidacii a recyklacii podla smernice WEEE

Vsetky produkty oznac¢ené tymto symbolom st definované ako odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (tzv. WEEE, ako sa udava v smernici
E 2012/19/EU) a nesm sa vyhadzovat do bezného netriedeného doméceho odpadu. S ciefom ochrany ludského zdravia aj Zivotného prostredia je
potrebné, aby ste svoje zariadenie uréené do odpadu odovzdali na uréenom zbernom mieste na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
B ariadeni, ktoré urgili Statne alebo miestne orgéany. Spravna likvidacia a recyklovanie poméze zabranit negativnym nasledkom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie. Dalsie informacie o mieste, ako aj o podmienkach a poziadavkéch platnych pre zberné miesta vam poskytne zastupca servisu alebo
miestne organy.
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Du kan finde flere oplysninger pA www.mi.com

Fremstillet for: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fremstillet af: Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. (en Mi Ecosystem-virksomhed)

Adresse: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No0.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China

Lisatietoja |6ydat osoitteesta www.mi.com

Valmistuttaja: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Valmistaja: Dreame (Tianjin) Information Technology Co.,Ltd. (Mi Ecosystem -yritys)

Osoite: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, N0.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China

For mer informasjon, ga til www.mi.com

Produsert for: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Produsert av: Dreame (Tianjin) Information Technology Co.,Ltd. (et Mi Ecosystem-selskap)

Adresse: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China

Gavoor meer informatie naar www.mi.com

Geproduceerd voor: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Geproduceerd door: Dreame (Tianjin) Information Technology Co.,Ltd. (een Mi Ecosystem-bedrijf)

Adres: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China

Norédami daugiau informacijos, apsilankykite svetainéje www.mi.com

Gaminio uzsakovas: ,Xiaomi Communications Co., Ltd.”

Gaminio gamintojas: ,Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd.” (,Mi Ecosystem” bendrové)

Adresas: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China (Kinija)

Tovabbiinformacidkért keresse fel a www.mi.com webhelyet.

Megbizé6 gyart6: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Gyarté: Dreame (Tianjin) Information Technology Co.,Ltd (a Mi Ecosystem vallalata)

Cim: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, Kina

Zadodatne informacije posjetite www.mi.com

Proizvedeno za: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Proizvoda¢: Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. (tvrtka Mi Ecosystem)

Adresa: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, br. 6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, Kina

Za dodatne informacije obi$éite www.mi.com

Proizvedeno za: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Proizvedel: Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd (podjetje Mi Ecosystem)

Naslov: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, Kitajska

3a onbaHUTENHA NHPOPMAaLIMA NoceTeTe WWw.mi.com

MpowussepaeHo 3a: Xiaomi Communications Co., Ltd.

MpowussepneHo oT: Dreame (Tianjin) Information Technology Co.,Ltd (komnaHus ot ekocuctemara Mi)

Appec: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, Kutan

Zavise informacija posetite adresu www.mi.com

Proizvedeno za: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Proizvodaé: Dreame (Tianjin) Information Technology Co.,Ltd (kompanija Mi Ecosystem)

Adresa: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China

Dalsie informacie najdete na lokalite www.mi.com

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobca: Dreame (Tchien-tin) Information Technology Co.,Ltd (spolo&nost Mi Ecosystem)

Adresa: Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tchien-tin, Cina

Made in China



